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Uriin Agiklamasi

Bu Urlin, kesme tablasi 6n ve arka akslar arasina yerlestirilmis bir cim bigme traktéridir. Gliclni 4
zamanli benzinli bir motordan alir.

Kullanim Amaci

Bu Urln yalnizca 6zel bahgelerde ve egimi en fazla 10° olan 6zel bahge yamaglarinda ¢im bigmek
amaciyla tasarlanmistir. Kamu parklarinda, spor sahalarinda, tarim, ormancilik veya ticari uygulama-
larda kullanilmak tizere tasarlanmamistir. Uriinii yalnizca Uretici tarafindan onaylanmig aksesuarlar-
la kullanin. Daha fazla bilgi icin yetkili bir servis temsilcisiyle iletisime gegin.

Urtindin belirtilen kullanim amaci diginda kullanilmasi hatali kullanim olarak degerlendirilir. Hatali
kullanim garanti kapsamini gegersiz kilar ve Uretici, Uglincl sahislara verilebilecek zararlardan
sorumlu tutulamaz.

Gim bigme traktérlerinin kullanimiyla ilgili yerel yonetmeliklere uyun.

UriiniinGizG Sigortalayin
Yeni GriintinGzin sigorta kapsaminda oldugundan emin olun. Emin degilseniz sigorta sirketinizle

iletisime gegin. Uglincli sahis sorumlulugu, yangin, hirsizlik ve hasar teminatlarini igeren kapsamli
bir sigorta yaptirmaniz tavsiye edilir.

Uriine Genel Bakis



Urline Genel Bakis

1. Far anahtari - Makineye enerji verildikten sonra bir kez basildiginda farlar yanar, tekrar basildiginda
soner.

2. ileri pedali - Gim bigme traktériinin ileri hareketini ve hizini kontrol eder.

3.Geri pedali - Gim bigme traktoriintin geri hareketini ve hizini kontrol eder.

4. Kontak anahtari - Makineyi ¢alistirmak veya durdurmak igin anahtari takin.

5. Park freni kilidi - Park frenini uygulayin. Bkz. Sayfa 18.

6. Direksiyon simidi - Gim bigme traktdriinlin yénini kontrol eder.

7. Kesme yuiksekligi kolu - Kesme yliksekligini ayarlar.

8. Saklama bdlmesi - Gesitli esyalarin saklanmasi igin kullanilabilir.

9. Gim sepeti kolu - Gim sepetini makinenin altindan ayirmak igin ileri dogru itin; bdylece gimler
kolayca bosaltilabilir.

10. Gim sepeti - Kesilen ¢imleri toplar.

11. Saat sayaci - Gim bigme traktorlinlin calisma slresini gosterir.

12. Park freni pedali - Makineyi yavaglatmak veya durdurmak igin kullanilir.

13. Gaz kolu - Jikle ve motor devrini kontrol eder.

14. Yakit seviye gostergesi - Depodaki yakit seviyesini gosterir.

15. Bardaklik - Bardak veya diger kiiglik esyalarin konulmasini saglar.

16. Tahrik devreye alma kolu - Tahrik sistemini devreye alir veya devreden gikarir. Bkz. Sayfa 17-18.

Operatér Varlik Kontroll (OPC)
Operator koltuktan kalktiginda OPC sistemi devreye girer. Bigak tahrikini devreden gikarir. Park freni
uygulanmamigsa motor durur.

Gim Sepeti Varlik Kontrolt
Makine, ¢im sepeti varlik kontrol sistemi ile donatiimistir. Cim sepeti veya baska bir aksesuar
¢ikarildiginda bigaklar durur. Ayrintilar icin Sayfa 9'daki Calisma Kosullari bélimiine bakin.
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Urlin galisma lambast ile donatilmistir.
GCalisma lambasini  agmak veya
kapatmak icin glic digmesine basin.

UYARE: Bu Urlin tehlikeli olabilir ve
operatorin veya diger kisilerin ciddi
sekilde yaralanmasina ya da 6limtine
neden olabilir. Operatér kilavuzunu
dikkatlice okuyun ve Urini dogru
sekilde kullanin.

Operatér  kilavuzunu  dikkatlice
okuyun ve Urini kullanmadan
6nce talimatlar tamamen anladi-
ginizdan emin olun.

Jikle

Hizli

Yavas

Tahrik sistemini devreye alin.

Tahrik sistemini devreden gikarin.

Motor kapali

Motor agik
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Motoru galistirma

Park freni

Kesme ylksekligi

Geri Hareket Sistemi (ROS)

Geri

ileri

Galisma lambalari agik/kapali

Yakit

Maksimum etanol orani: %10

Motor yag|

Kulak koruyucu kullanilmasi tavsiye edilir.

Koruyucu gézltk kullanin.
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Bigaklardevre disidir.

Bigaklar devrededir.

Vicut uzuvlarinizi dénen pargalardan uzak
tutun.

Vicut uzuvlannizi dénen bigaklardan uzak
tutun.

Filayan cisimlere ve sekmelere karsi
dikkatliolun.

Egim boyunca ¢im bigmeyin. Egimi 10°den
fazla olan alanlarda ¢im bigmeyin.

Parmak veya el kesilmesi tehlikesi.

Uriin veya bag]i ekipman tizerinde kesinlikle
yolcu tagimayin.

Gevrede bulunan kisileri glivenli mesafede
tutun.

Bu bolgeye basmayin.

Uriin Gizerinde bakim yapmadan énce buji
kablosu kapagini cikarin.

G
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Gevreye yayilan guriiltii emisyon etiketi, AB
ve Birlesik Krallik direktifleri ile yonetmelikle-
rine ve New South Wales Cevrenin Korunma-
si Faaliyetleri (GUrtiltd Kontrol(i) Yonetmeligi
2017ye uygundur. Garanti edilen ses glict
seviyesi, Sayfa 39daki Teknik Veriler
boéltimdinde ve trtin etiketinde belirtimistir.
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Park frenini uygulayin ve serbest birakin.
Not: Urlin (izerindeki diger semboller ve
etiketler, pazara 6zgl yasal gereklilikleri
ifade eder.

DANGER

AS

UOrtin Etiketi
TEHLIKE - Ellerinizi ve ayaklannizi uzak
tutun.




Urtin Hasarn

Asagidaki durumlarda GrliniimUizde meydana gelen hasarlardan sorumlu degiliz:

- Urtinlin yanhs sekilde onarilmasi.

- Urlintin, Gretici tarafindan saglanmayan veya onaylanmayan parcalarla onariimasi.

- Urlinde, Uretici tarafindan saglanmayan veya onaylanmayan aksesuarlarin kullanilmasi.
- Urtintin yetkili bir servis merkezi veya yetkili bir kurulus tarafindan onarilmamasi.

Euro V Emisyonlari
UYARI: Motor Uzerinde degisiklik yapilmasi, bu Grliniin AB tip onayini gecersiz kilar.

GUVENLIK

Guvenlik Tanimlari

Uyarilar, ikazlar ve notlar, kullanim kilavuzundaki 6zellikle 5nemli bélimleri belirtmek icin kullanilir.
UYARI: Kilavuzdaki talimatlara uyulmamasi durumunda operatér veya gevrede bulunan Kisiler igin
yaralanma ya da 6ltm riski bulundugunu belirtir.

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara uyulmamasi durumunda Grliniin, diger malzemelerin veya gevrenin zarar
gorebilecegini belirtir.

NOT: Belirli bir durumda gerekli olan ek bilgileri saglar.

Genel Guvenlik Talimatlari

UYARL: Bu Uriin elleri ve ayaklan kesebilir ve cisim firlatabilir. Glivenlik talimatlarina uyulmamasi ciddi
yaralanmalara veya 6ltime neden olabilir.

UYARI: Hasarll kesme ekipmanina sahip bir trtint kullanmaya devam etmeyin. Hasarli kesme ekipmani
cisim firlatarak ciddi yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Hasarli bigaklar derhal degistirin.

UYARI: Bu Urlin calisma sirasinda elektromanyetik alan olusturur. Bu alan aktif veya pasif tibbi implantlar-
la etkilesime girebilir. Ciddi yaralanma veya 61Um riskini azaltmak icin tibbi implant kullanan kisilerin
Urlind kullanmadan énce doktorlarina ve implant Greticisine danismalari énerilir.

UYARI: UrtinG kullanmadan énce asagidaki giivenlik talimatlarini okuyun ve anlayin.

+Herzaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

« Yeteneklerinizi asan isleri yapmaya calismayin. Kullanim kilavuzunu okuduktan sonra emin degilseniz,
devam etmeden 6nce bir uzmana danisin.

- Urtind kullanmadan énce kullanim kilavuzunu tamamen okuyup anlayin.

- Uriinii ve kumandalarini giivenli sekilde kullanmayi ve gerektiginde hizli bir sekilde durdurmayi égrenin.
+Glvenlik etiketlerini tanimayi 6grenin.

- isaret ve etiketlerin okunabilir kalmast igin Grind temiz tutun.

- Urtind kullanmadan veya depolamadan énce dékuilen yakiti veya yag| temizleyin.

+ Bagkalarina veya onlarin malina gelebilecek kazalardan operatér sorumludur.

« Ellerinizi ve ayaklarinizi dénen pargalardan uzak tutun.

« Ellerinizi ve ayaklarinizi bosaltma agikligindan uzak tutun.

+ Bosaltma kapagini her zaman kapali tutun.

«Gakilli ylizeylerde galisirken bigaklari daima durdurun.

« Gim sepeti, bosaltma olugu veya diger glivenlik donanimlari takili ve galisir durumda degilse kesme
tablasini kullanmayin.

+Gim bigmediginiz zamanlarda bigaklar daima devreden gikarin.

+Gim veya diger malzemelerin sicak egzoz veya motor parcalarina temas etmesine izin vermeyin.

+ Kesme tablasini istenmeyen malzemeleri bicmek igin kullanmayin; bu durum birikmeye neden olabilir.
+ Asla yolcu tagimayin. Bu Uriin yalnizca tek bir operatér tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmistir.



+ Motor caligirken Grlint gézetimsiz birakmayin.
Urlinden ayrilmadan &nce bigaklari durdurun,
park frenini uygulayin, motoru durdurun, kontak
anahtarini ¢ikarin ve Griin tamamen durana kadar
bekleyin.

- UrinG yalnizca giin 1g1i@inda veya yeterince
aydinlatilmis  ortamlarda kullanin.  Gukurlar,
engebeli zeminler ve diger olasi tehlikelerden
glvenli mesafeyi koruyun.

« Sis, yagmur, 1slak zemin, kuwvetli rlzgar, asin
soguk veya yildinm riski gibi olumsuz hava
kosullarinda Griind kullanmayin.

- Carpismalar 6nlemek igin taslari ve diger sabit
engelleri dnceden belirleyip isaretleyin.

« Tas, oyuncak, tel ve benzeri bigaklara takilip
firlayabilecek  nesneleri  calisma alanindan
temizleyin.

+ Cocuklarn veya yetkisiz Kisilerin Grini
kullanmasina ya da bakim yapmasina izin
vermeyin. Yerel mevzuat operatdr icin asgari yas
sinir belirleyebilir.

+ Motoru galistirmadan, tahriki devreye almadan
veya UrlinU hareket ettirmeden once cevrede
kimsenin bulunmadigindan emin olun.

+Yol yakininda galisirken veya yolu gecerken trafige
dikkat edin.
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- Urlinii daima motoru durdurulmus sekilde diiz
bir zemine park edin.

+ Temizlik veya bakim yapmadan énce motoru
durdurun ve tim hareketli pargalarin tamamen
durdugundan emin olun.

+ Gim sepetini ¢cikarmadan veya bosaltma olugun-
daki tikanikligl gidermeden ©nce motoru
durdurun ve tim hareketli pargalarin tamamen
durmasini bekleyin.

+Depolamadan 6nce Grlinlin tamamen sogumasi-
ni bekleyin.

Cocuklarlailgili Giivenlik Talimatlan

UYARE: Uriini  kullanmadan énce asagidaki
uyarilari okuyun.

« Calisma alanindaki cocuklara dikkat edilmezse
ciddi kazalar meydana gelebilir. Gocuklar Grtine ve
¢im bicme faaliyetlerine ilgi duyar. Gocuklarin en
son gordiiguiniiz yerde kalacagini asla varsayma-
yin.

+ Cocuklarn ¢im bigme alanindan uzak tutun.
Baska bir sorumlu yetiskinin gézetiminde olmala-
rni saglayin.

« Cocuklar calisma alanina girerse dikkatli olun ve
GrinG durdurun. Ozellikle koselerde, caliliklarin,
agaclarin ve gorust engelleyen diger nesnelerin
yakininda dikkatli olun.

« Geri gitmeden 6nce ve geri giderken arkanizi ve
asaglyl kontrol ederek cevrede kiiglik cocuk
bulunmadigindan emin olun.

+ Cocuklar Urlin UGzerinde kesinlikle tagimayin.
Duserek ciddi sekilde yaralanabilir veya Griindn
guvenli kullanimini engelleyebilirler.

« Cocuklarin Urtind kullanmasina kesinlikle izin
vermeyin.

Kullanim Sirasinda Guivenlik Talimatlar

UYARI: Galisma sirasinda veya ¢alismayi durdur-
duktan hemen sonra motora ya da egzoz sistemi-
ne dokunmayin. Motor ve egzoz sistemi ¢ok sicak
olur; yaniklara, yangina veya maddi hasara neden
olabilir. Urtini kullanirken caliliklardan ve diger
engellerden uzak durun.

UYARE: Uriini  kullanmadan énce asagidaki
uyarilari okuyun.

« Yorgunken ya da alkol, uyusturucu, ilag veya
gorisiinizy, dikkatinizi, koordinasyonunuzu yada
muhakemenizi etkileyebilecek maddelerin etkisi
altindayken trtint kullanmayin.

- Urini rémorka veya kamyona yiklerken ve
indirirken dikkatli olun.




+ Geri gitmeden once ve geri giderken daima
asagly! ve arkanizi kontrol edin. Blytk ve kiglk
engellere karsi dikkatli olun.

+ Koseleri donerken hizinizi azaltin.

« Gim bigilmeyecek alanlardan gegerken bigaklar
durdurun.

DIKKAT: Uriinii kullanmadan 6nce asagidaki
dikkat uyarilarini okuyun.

+ Urtind kullanmadan énce motorun hava
girisindeki ¢im ve kiri temizleyin. Tikali hava girisi
motorun zarar gérmesine neden olabilir.

+ Taslann ve diger biylk cisimlerin etrafindan
dikkatlice gecin ve bicaklarin bu nesnelere
garpmamasini saglayin.

+ Urlinle nesnelerin Uzerinden gecmeyin. Bir
nesneye ¢arpilmasi durumunda motoru ve kesme
tablasini durdurun, Grtind ve nesneyi kontrol edin,
ardindan yeniden calistirmadan &nce olusan
hasarlar giderin.

Kisisel Koruyucu Donanim

UYARE:  Urinl  kullanmadan 6nce asagidaki
uyarilar okuyun.

« Uriini kullanirken her zaman onayli kisisel
koruyucu donanim kullanin. Kisisel koruyucu
donanim yaralanma riskini tamamen ortadan
kaldirmaz ancak olasi kazalarda yaralanmanin
siddetini azaltir. Uygun ekipman segimi konusun-
da saticiniza danisin.

+Onayli kulak koruyucu kullanin. Uzun stire yliksek
sese maruz kalmak kalici isitme kaybina neden
olabilir.

+ Kaymaz tabanli, dayanikl is ayakkabisi veya
¢izme giyin. Celik burunlu ayakkabi kullaniimasi
tavsiye edilir. Agik ayakkabi giymeyin ve Grini
¢liplak ayakla kullanmayin.

+ Kesme ekipmanini takarken, kontrol ederken
veya temizlerken gerektiginde koruyucu eldiven
kullanin.

+ Hareketli parcalara takilabilecek bol kiyafetler,
takilar veya benzeri esyalar kullanmayin.

+ Yakininizda bir ilk yardim cantasi ve yangin
sondurticl bulundurun.

Urtin Uzerindeki Glivenlik Donanimlar

UYARE: Uriini  kullanmadan énce asagidaki
uyarilari okuyun.

+ Guvenlik donanimlar hasarli veya dizgin
calismayan bir Grinl kullanmayin. Guvenlik
donanimlarini diizenli olarak kontrol edin. Hasar
tespit edilirse yetkili servis ile iletisime gegin.

+ Guvenlik donanimlarinda degisiklik yapmayin.
Koruyucu plakalar, muhafazalar,emniyet salterleri
veya diger koruyucu donanimlar eksik ya da
hasarliysa Grtind kullanmayin.

Kontak Anahtarinin Kontrolti

« Kontak anahtarini kontrol etmek i¢in motoru
calistinn ve durdurun. Sayfa 17deki Motorun
Galistinimasi ve Sayfa 20'deki Motorun Durdurul-
masi bélimlerine bakin.

« Kontak anahtar galistirma konumuna getirildi-
ginde motorun galistigindan emin olun.

. Kontak anahtarn durdurma konumuna (O)
getirildiginde motorun hemen durdugundan
eminolun.

Geri Hareket Sistemi (ROS) KontrolU

Geri Hareket Sistemi (ROS) dogru ¢alismiyorsa
yetkili servis ile iletisime gegin.

1. UrlinG galigtinn. Sayfa 17deki Motorun Galigtiril-
masi bélimuine bakin.

2. Kesme tablasini devreye alin. Sayfa 18deki
Kesme Tablasinin Devreye Alinmasi ve Devreden
Cikariimasi bolimiine bakin.




3.Kontak anahtari ACIK (ON) konumundayken (A),
geri pedalina basin. Geri pedalina basildiginda
motor durmalidir.

4. UriinG yeniden galistinn ve kesme tablasini
tekrar devreye alin.

5.Kontak anahtarini ROS konumuna (B) getirin.

6. Kontak anahtar ROS konumundayken geri
pedalina basin. Geri pedalina basildiginda motor
durmamalidir.

Calisma Kosullari

Motorun ¢alistirilabilmesi icin asagidaki kosulla-
rin saglanmasi gerekir:

« Park freni uygulanmig olmalidir.

+Kesme tablasi tahriki devre disi olmalidir.

ileri ve geri pedallari nétr konumda olmalidir.
Motor asagidaki durumlarda durmalidir:

« Park freni uygulanmamisken operatér koltuktan
kalkarsa.

+ Kesme tablasi devredeyken operatér koltuktan
kalkarsa.

+ Kesme tablasi devredeyken geri pedalina basilir
ve ROS etkin degilse.

Tahrik sistemi asagidaki durumlarda durmalidir:

« Park freni uygulanmigsken operatér koltuktan
kalkarsa.

+PTO dligmesine basilirsa.

« Gim sepeti veya bagka bir aksesuar gikarilirsa.
Yukaridaki kosullardan biri saglanmadan motoru
calistirmayi deneyin. Daha sonra kosulu degistirip
tekrar deneyin. Bu kontrolUi her glin yapin.

ileri ve Geri Pedallaninin Kontrol(i

1. Urindi galigtinn. Sayfa 17deki Motorun Galigtiril-
masi bélimuine bakin.

2. ileri ve geri pedallaninin engellenmediginden ve
serbestge hareket ettiginden emin olun.

3. ileri hareket etmek igin ileri pedalina yavasga
basin.

4. Fren yapmak igin ileri pedalini birakin. Pedal
birakildiginda frenin devreye girdiginden emin
olun.

Not: Uriin, pedallar birakildiginda devreye giren
otomatik bir fren sistemi ile donatiimistir.

5. Ayni iglemi geri pedali igin de uygulayin.

6. Pedallar nétr konumdayken Uriinin hareket
etmediginden emin olun.

Park Freni

UYARI: Park freni dlzgln calismiyorsa Urdn
hareket edebilir ve yaralanmalara veya hasara
neden olabilir. Park frenini diizenli olarak kontrol
edin ve gerektiginde ayarlayin.

Sayfa 25teki Park Freninin Kontrolli bolimiine
bakin.

Susturucu

Susturucu, gurdlti seviyesini azaltir ve egzoz
gazlarini operatérden uzaga yonlendirir.
Susturucu eksik veya hasarliysa Grtini kullanma-
yin. Hasarli bir susturucu guiriltl seviyesini artirir
ve yangin riskini ylkseltir.

UYARI: Susturucu calisma sirasinda ve motor
durdurulduktan sonra bir sire ¢ok sicak kalir. Bu
durum motor rélantide calisirken de gecerlidir.
Yangin riskini énlemek icin yanici maddelerden
ve/veya yanici buharlardan uzak durun.



Susturucunun Kontrolt

« Susturucunun saglam sekilde takili oldugundan
ve hasarli olmadigindan emin olmak igin dtizenli
olarak kontrol edin.

Koruyucu Kapaklar

Eksik veya hasarli koruyucu kapaklar, hareketli
pargalar ve sicak ylizeyler nedeniyle yaralanma
riskini artinr. Uriini kullanmadan énce koruyucu
kapaklarn kontrol edin. Dogru sekilde monte
edildiklerinden, c¢atlak veya baska bir hasar
bulunmadigindan emin olun. Hasarli koruyucu
kapaklar degistirin.

Egimli Arazilerde Cim Bigme

UYARE:  UriinG  kullanmadan 6nce asagidaki
uyarilar okuyun.

«Egimli arazilerde ¢im bigmek, tGriintin kontrollini
kaybetme veya devrilme riskini artinr. Bu durum
ciddi yaralanmalara veya 6liime neden olabilir.
Egimli arazide guvenli sekilde galisabileceginiz-
den emin degilseniz ¢im bigmeyin.

«Taslar, dallari ve diger engelleri temizleyin.

+ E§im boyunca degil, egim yonlinde yukar ve
asag1 dogru bicim yapin.

« EZimi 10°den fazla olan alanlarda Grini
kullanmayin.

« Egimli arazide GriinG galistirmayin veya durdur-
mayin.

« Egimli arazilerde yavas ve dlizglin hareket edin.
+Hizda veya yonde ani degisiklikler yapmayin.
+Gereginden fazla manevra yapmayin. Yokus asag)
inerken yavas ve kademeli sekilde déntin. Dislk
hizda ilerleyin ve direksiyonu dikkatli gevirin.

+ Olusuklar, gukurlar ve timsekler gibi zemin
bozukluklarina dikkat edin. Engebeli zeminde
devrilme riski daha ylksektir. Uzun gimler engelle-
ri gizleyebilir.

+ Kenarlara, hendeklere veya sevlere yakin ¢im
bigcmeyin. Bir tekerlek dik bir sevin veya hendegin
kenarindan gecerse ya da zemin ¢okerse Urin
aniden devrilebilir. Uriin suya diiserse bogulma
riski vardir.

« Islak ¢im bigmeyin. Islak ¢im kaygandir ve
lastikler tutusunu kaybederek Griintin kaymasina
neden olabilir.

- Urtini dengelemek amaciyla ayaginizi yere
koymayin.

« Takili bir aksesuar veya baska bir ekipman varsa
dikkatli hareket edin; bunlar Grinin dengesini
azaltabilir.

+ Tekerlek agirliklant veya denge agirliklan
konusunda Ureticinin tavsiyelerine uyun.

GCekme Guvenligi

- Ekipmani baglamak icin geki demirini kullanin.

« Izin verilen maksimum ¢ekme kapasitesini asan
ekipmanlari gekmeyin. Ayrintilar igin Sayfa 38deki
Teknik Veriler bélimuine bakin.

+ Ekipman c¢ekerken Urliniin yakininda baska
kisilerin bulunmadigindan emin olun.

« Egimli veya engebeli arazilerde ekipman
cekerken ekstra dikkatli olun.

« Ekipmani dlistik hizda gekin.

Yakit Glvenligi

UYARI: Yakitla galisirken dikkatli olun. Yakit son
derece yanicidir ve yaralanmalara veya maddi
hasara neden olabilir.

UYARE:  Uriind  kullanmadan &nce asagidaki
uyarilari okuyun.
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« Yakit deposunu kapali alanlarda doldurmayin.

+ Benzin ve benzin buhan zehirli ve son derece
yanicidir. Yaralanma ve yangin riskine karsi
dikkatli olun.

+ Motor ¢alisirken yakit deposu kapagini agmayin
veya yakit doldurmayin.

+ Yakit doldurmadan 6énce motorun sogumasini
bekleyin.

« Yakit doldururken sigara igmeyin.

«Yakiti kivilcim ve agik alevlerden uzak tutun.

« Yakit sisteminde sizinti varsa, sizinti giderilme-
den motoru galistirmayin.

+ Yakit deposunu asirn doldurmayin. Motorun ve
guinesin olusturdugu 1si yakitin genlesmesine ve
tasmasina neden olabilir.

- Urline yakit dékdlirse temizleyin ve motoru
calistirmadan énce Urlinlin tamamen kurumasini
bekleyin. Yakit giysilerinize dokulirse giysilerinizi
degistirin.

« Yakiti yalnizca onayli yakit kaplarinda saklayin.

- UriinG ve yakit, sizinti yapan yakitin veya yakit
buharinin zarara yol agmayacag) sekilde muhafa-
zaedin.

« Yakiti agik havada, agik alevlerden uzak bir yerde
onayli bir kaba bosaltin.

Tasima Guvenligi

- Uriini tagimak igin onayl bir tagima araci
kullanin.

- Uriin agirdir ve ezilme yaralanmalarina neden
olabilir. Araca veya rémorka ylklerken ve indirirken
dikkatli olun.

+ Ulusal veya yerel yonetmelikler Griinln taginma-
sini sinirlayabilir.

« Tasima aracinin sudrlcdsd, Urtnin tasima
sirasinda  guvenli sekilde sabitlenmesinden
sorumludur. Aynintilar igin Sayfa 36daki Uriintin
Tasima icin Sabitlenmesi bélimaine bakin.

Aku Guvenligi

UYARI: Hasarli veya sekli bozulmus bir aku patlaya-
bilir ve yaralanmaya neden olabilir. Akl hasarliysa
veya deforme olmussa yetkili servis ile iletisime
gegin.

UYARE: UriinG  kullanmadan énce asagidaki
uyarilar okuyun.

+ AkU yakininda c¢alisirken koruyucu gozlik
kullanin.

+ Akl yakininda saat, taki veya diger metal esyalar
kullanmayin.

« Akuiyl gocuklarin ulasamayacag) yerde tutun.

« Akuy iyi havalandirilan bir ortamda sarj edin.

« Akuyt sarj ederken yanici maddeleri en az 1 metre
uzaklikta bulundurun.

» Degistirilen akdileri uygun sekilde bertaraf edin.
Ayrintilar igin Sayfa 37deki Bertaraf bolimine
bakin.

« Akdler patlayici gaz cikarabilir. Akl yakininda
sigara icmeyin. Akuyl agik alevlerden ve kivilcim-
lardan uzak tutun.

Bakim Guivenligi Talimatlari

UYARI: Urlin agirdir ve yaralanmalara veya maddi
hasara neden olabilir. Asagidaki kosullar saglan-
madan motor veya kesme tablasi lizerinde bakim
yapmayin:

« Motor durdurulmus olmalidir.

- Uriin dtiz bir zemine park edilmig olmalidir.

« Park freni uygulanmis olmaldir.

«Kontak anahtari ¢ikariimis olmalidir.

«Kesme tablasi devre disi olmalidir.

+ Buji kablosu sékilmts olmalidir.

UYARI: Egzoz gazlan renksiz, kokusuz ve son
derece tehlikeli karbon monoksit igerir. Uriini
kapali alanlarda veya yeterli havalandirmasi
olmayan yerlerde calistirmayin.

UYARE:  Uriind  kullanmadan 6nce asagidaki
uyarilari okuyun.

« En iyi performans ve glivenlik i¢in bakim planina
uygun olarak dizenli bakim yapin. Ayrintilar igin
Sayfa 21deki Bakim Programi bolimuine bakin.

« Elektrik carpmasi yaralanmaya neden olabilir.
Motor calisirken elektrik kablolarina dokunmayin.
Atesleme sistemini parmaklarinizla test etmeyin.
+ Koruyucu kapaklar sokilmis durumdayken
motoru  galistirmayin. Hareketli veya sicak
parcgalardan kaynaklanan yaralanma riski vardir.

+ Motor gevresinde bakim yapmadan énce triiniin
sogumasini bekleyin.

- Bigaklar keskindir ve kesilmelere neden olabilir.
Bigaklarla galisirken koruyucu malzeme kullanin
veya koruyucu eldiven giyin.

+ Kesme tablasina erismek igin Grlint hendek veya
egimli alanlarin kenarina park etmeyin.

DIKKAT: Uriini kullanmadan 6nce asagidaki
dikkat uyarilarini okuyun.

« Buji veya atesleme kablosu sokilmis durum-
dayken motoru déndirmeyin.

+ Tim somun ve civatalarin dogru sekilde
sikildigindan ve ekipmanin iyi durumda oldugun-
daneminolun.

+ Motor devir regllatori ayarini degistirmeyin.
Motor devri gok ytiksek olursa Urlin bilesenleri
zarar gdrebilir. izin verilen maksimum motor devri
icin Sayfa 38'deki Teknik Veriler bélimuine bakin.
+Bu Uiriin yalnizca Uretici tarafindan saglanan veya
tavsiye edilen ekipmanlarla kullaniimak Uzere
onaylanmistir.



MONTAJ

Giris

UYARI: Urinii monte etmeden énce Guivenlik bdlimiini okuyup tamamen anlayin.

Montaja Genel Bakis
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Tamponun Montaji

Bu islem igin gerekli baglanti elemanlari igin Sayfa
12'deki Montaja Genel Bakis bolimuine bakin.

1. Tamponu dért adet M8 civata kullanarak tampon
braketine monte edin ve civatalarn sikin.

Gim Sepeti Kapak Plakasinin Montaji

Bu islem igin gerekli baglanti elemanlari iin Sayfa
12deki Montaja Genel Bakis bolimtine bakin.

1. Gim sepeti kapak plakasini (A), dért adet M8
civata (B) ve iki adet somun (C) kullanarak sasiye
monte edin ve sikin.

Direksiyon Simidinin Montaji

Bu islem igin gerekli baglanti elemanlari igin Sayfa
12'deki Montaja Genel Bakis bolimuine bakin.
1.Ara burcu (A) yerine takin.

2. Direksiyon mili uzatma gubugunu (C), ara
burcun (A) ortasina yerlestirin. Direksiyon mili
uzatma gubugunu ve ara burcu doért adet M8
civata (B) ile sabitleyin.

3.Kapag) (D) yerine oturtarak makineye takin.

4. Direksiyon mili sinir pargasini (E), direksiyon
simidini (G) ve rondelayi (H), belirtilen sirayla
direksiyon mili uzatma gubuguna (C) monte edin.
M12 somununu (1) takin ve 24 Nm tork ile sikin.

5. Direksiyon simidi kaplama kapagini (J) direksi-
yon simidine sabitlemek igin iki adet vidayr (F)
sikin.

Gaz Kolu Topuzunun Montaji

Bu islemigin gerekli baglanti elemanlari igin Sayfa
12deki Montaja Genel Bakig bolimuine bakin.

1. Topuzu (A) gaz koluna takin.

2.Somunu (B) ve vidayi (C) monte edin.
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Koltugun Montaji

Bu islem igin gerekli baglanti elemanlari igin Sayfa
12'deki Montaja Genel Bakis bolimuine bakin.

1. Rondelayi (B) milin (A) ucuna yerlestirin,
ardindan mili (A) koltuk grubundan ve koltuk
montaj deliginden gegirin.

2. Diger rondelayi (B) mile (A) takin, ardindan mili
sabitlemek igin kopilyayr (C) mil Gizerindeki delige
yerlestirin.

Koltugun Ayarlanmasi

1. Koltugu 6ne dogru katlayin.

2. Dort sabitleme civatasini gevsetin ve koltugu
kizaklar boyunca kaydirin.

3. Pedallara rahatga tam basabileceginiz konuma
gelene kadar koltugu ayarlayin.

4.Civatalan guivenli sekilde sikin.

Ceki Demirinin Montaji

Bu islemigin gerekli baglanti elemanlari igin Sayfa
12deki Montaja Genel Bakig bolimuine bakin.

« Ceki demirini iki adet vida ile monte edin.

+ Romork baglanti kolunu geki demirine yerlestirin
ve birkopilya ile sabitleyin.

Gim Sepeti Braketlerinin Montajl

Bu islemigin gerekli baglanti elemanlari igin Sayfa
12deki Montaja Genel Bakis bolimuine bakin.

1. Gim sepeti braketini (A), dort adet M8 civata (D),
dort adet yayli rondela (B) ve dort adet rondela (C)
kullanarak arag sasisine sabitleyin.

Gim Doluluk Géstergesi Anahtarinin Ayarlanmasi
Anahtar 90° yukari déndurin, ardindan asagi
konuma dogru ileri itin.

Gim doluluk anahtar bes farkl ayar konumuna
sahiptir. Kullanim kosullarina gére hassas ayar
yapilabilir. (Ayarlamak icin anahtari hafifce disar
cekin)




Gim Sepetinin Montajl

1.0n gergeveyi (B), Uist gergeveye (A) monte edin ve
her iki tarafi birer civata (D) ve birer somun (E) ile
sabitleyin.

2. Yan destek gubugunu (C), 6n gergeve (B) ile st
gerceve (A) arasina yerlestirin ve her iki tarafi ikiser
civata (D) ve ikiser somun (E) ile sabitleyin.

4. Civata klipsini (G) ¢im sepeti kapagina (F)
yerlestirin, ardindan ¢im sepeti kapagini (F), sekiz
adet civata (1) kullanarak ¢im sepeti gergevesine
(H) sabitleyin.

5. Gim sepeti tutamaginin (J) borusuna vidayi (L)
ve somunu (K) monte edin.

Gim Sepetinin Takilmasi ve Sokilmesi
1. Gim sepetini egerek iki montaj braketi lizerine
yerlestirin.

2.Cim sepetini serbest birakin ve yerine oturmasi-
ni saglayin. Gim sepetinin alt kismindaki mandal-
larin gtivenli sekilde kilitlendiginden emin olun.

3. Gim sepetini ¢ikarmak igin, mandallar ¢im
sepetinin alt kismini serbest birakana kadar ¢im
sepeti tutamagini hareket ettirin. Ardindan ¢im
sepetini braketlerden kaldirarak gikarin.

Gim Koruma (Anti-Scalp) Tekerleklerinin Montaji
Bu islemigin gerekli baglanti elemanlari icin Sayfa
12deki Montaja Genel Bakis bolimuine bakin.

+ Gim koruma tekerlegini (A), civatayr (B) ve
somunu (C), ti¢ montaj deliginden birine monte
edin.



Akuiniin Baglanmasi

UYARI: Elektrik carpmasi riski vardir. Kontak anahtarinin KAPALI (OFF) konumunda oldugundan ve kontak
anahtarinin gikarnlmis oldugundan emin olun.

Montaj ve Baglant

AKU (A), koltugun altinda bulunur ve bir sabitleme kayisi (B) ile tutulur.

1.0nce kirmizi kabloyu (C) pozitif (+) kutba, ardindan siyah kabloyu (D) negatif (-) kutba sekilde gésterildigi
gibi verilen vidalarla baglayin.

2. Akl kutup baslarina silikon gres uygulayin ve kirmizi kabloya ait koruyucu kapagin (E) dogru sekilde
takili oldugundan emin olun.

ONEMLI: AkUyd, akii kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun sekilde tamamen sarj edin.

ONEMLI: Elektronik kontrol tinitesinin zarar gérmesini nlemek igin akii tamamen sarj edilmeden motoru
kesinlikle galistirmayin.

KULLANIM
Girig
UYARI: Urtind kullanmadan énce Guivenlik bélimdind okuyup tamamen anlayin.

Yakit Doldurma

UYARL: Benzin son derece yanicidir. Yakiti agik alanda dikkatli bir sekilde doldurun. Ayrintilar igin Sayfa
10'daki Yakit Glivenligi bolimuine bakin.

UYARI: Yakit deposunu destek ylzeyi olarak kullanmayin.

DIKKAT: Yanlis yakit tdrtintin kullaniimasi motora zarar verebilir.

+ Motor, minimum 91 RON (87 AKI) oktan degerine sahip benzinle galisir. Benzine yag karistirmayin.
Biyolojik olarak pargalanabilir alkilat benzin kullaniimasi tavsiye edilir. %10dan fazla etanol igeren benzin
kullanmayin.

«Her kullanimdan 6nce yakit seviyesini kontrol edin ve gerekirse yakit ilavesi yapin.

- Yakit deposunu asir doldurmayin. Depoda en az 2,5 cm bosluk birakin.



Uriinti Galistirmadan Once Yapilmasi Gerekenler
UYARI: Uriindi kullanmadan énce givenlik talimat-
larini ve kullanim proseddirlerini dikkatlice okuyup
tamamen anlayin.

1. Motor yagi seviyesini kontrol edin. Ayrintilar igin
Sayfa 3ldeki Motor Yagl Seviyesinin Kontroll
bélimuine bakin.

2. Yakit deposunu doldurun. Ayrintilar igin Sayfa
16'daki Yakit Doldurma bélimdine bakin.

3. Yakit deposu kapagindaki valfi AGIK (ON)
konumuna getirin.

4. Tahrik sisteminin devrede oldugundan emin
olun. Ayrintilar igin Sayfa 17deki Tahrik Sisteminin
Devreye Alinmasi ve Devreden Gikarilmasi
bélimuine bakin.

5. Kesme tablasini en ylksek konuma kaldirin.
Kesme Yuksekliginin Ayarlanmasi  bélimiine
bakin.

Motorun Galistiriimasi

1. Kesme tablasinin devre disi oldugundan emin
olun. Kesme Tablasinin Devreye Alinmasi ve
Devreden Gikariimasi bolimaine bakin.

2. Operator koltuguna dogru ¢alisma pozisyonun-
daoturun.

3.Park frenini uygulayin. Park Freninin Uygulanma-
sive Serbest Birakilmasi bélimuine bakin.

4. Jikleyi devreye almak igin gaz kolunu (A)
konumunaitin.

®

5.Kontak anahtarini CALISTIRMA (START) konumu-
na gevirin. Motor calisir galismaz anahtari hemen
birakin. Kontak anahtari otomatik olarak AGIK
(ON/1) konumuna déner.

DIKKAT: Mars motorunu tek seferde 5 saniyeden
fazla calistirmayin. Motor calismazsa yeniden
denemeden 6nce 15 saniye bekleyin.

6. Motor caligtiktan sonra gaz kolunu hizlica tam
gaz konumuna (B) getirin.

7. YUk uygulamadan énce motoru 1 dakika yarim
gazda calistinn.

8.Gaz kolunu tam gaz konumuna (B) getirin.

©

DIKKAT: Makine yiik altinda galisirken (6rnegin gim
bigerken) gaz kolunu (C) konumuna getirmeyin.
Aksi takdirde motor stirekli tam devirde calisacag)
icin tahrik kayislar asir zorlanir ve motorun
kullanim émri kisalabilir. Gaz kolunu tam gaz
konumuna almadan énce kesme tablasini
devreye alin.

Tahrik Sisteminin Devreye Alinmasi ve Devreden
Gikarilmasi

Motor kapaliyken Urlint hareket ettirmek igin
tahrik sistemi devreden gikarnimalidir.

DIKKAT: Kolu her zaman tam olarak devrede veya
devre digi konumuna getirin. Kolu ara konumda
birakmayin.



Tahrik Sisteminin Devreye Alinmasi ve Devreden
Cikariimasi

Tahrik sistemini devreye alma/devreden gikarma
kolu sag arka tekerlegin arkasinda bulunur.

+ Tahrik sistemini devreye almak igin kolu
tamamen igeri itin.

» Tahrik sistemini devreden cikarmak icin kolu
tamamen disari ¢ekin.

Park Freninin Uygulanmasi ve Serbest Birakilmasi
Park frenini uygulamak igin:

a) Park freni pedalina (A) tamamen basin ve park
freni kilidini (B) yukari ¢ekin.

b) Park freni pedalini birakin.

« Park frenini serbest birakmak igin park freni
pedalina tamamen basin ve ardindan birakin.
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Kesme Tablasinin Devreye Alinmasi ve Devreden
Cikariimasi

UYARIE: Gim ¢ikis agzina ¢im sepeti veya onayli
baska bir aksesuar takili degilse kesme tablasini
calistirmayin.

+ Kesme tablasini devreye almak igin PTO digme-
sini disari gekin.

« Kesme tablasini devreden cikarmak icin PTO
dugmesiniigeri itin.
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Kesme Yiksekliginin Ayarlanmasi

« Kesme yuiksekligi kolunu koltuga dogru gekin ve
istediginiz kesme yiiksekligine karsilik gelen
kademelerden birine yerlestirin.

B Noas0pn =

Urlintin Kullaniimasi

1. Motoru calistinin. Aynintilar igin Sayfa 17deki
Motorun Galistirilmasi bélimtine bakin.

2. Park frenini serbest birakin. Ayrintilar igin Sayfa
18deki Park Freninin Uygulanmasi ve Serbest
Birakilmasi bélimuine bakin.

3.ileri pedalina (A) veya geri pedalina (B) dikkatlice
basin. Pedala ne kadar fazla basilirsa tirlin o kadar
hizli hareket eder.
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Not: ileri ve geri pedallan birakildiginda otomatik
olarak nétr konuma déner.

4. Fren yapmak icin pedallari birakin.

5.Uygun kesme yuiksekligini segin. Kesme Yiiksek-
liginin Ayarlanmasi bélimiine bakin.

6. Kesme tablasini devreye alin. Kesme Tablasinin
Devreye Alinmasi ve Devreden Gikarilmasi
boélimuine bakin.

Geri Hareket Sistemi (ROS) Kullanimi

Not: Kesme tablasi devredeyken geri gitmeye
calisirsaniz motor hemen durur. Kesme tablasi
devredeyken geri hareket etmek igin ROS sistemi-
ni etkinlestirin.

UYARI: Geri gitmeden once ve geri giderken
cevredeki kisilerin glivenligi i¢in daima asagy ve
arkanizi kontrol edin.

1. ROS sistemini etkinlestirmek icin kontak
anahtarini saat yoéninin tersine gevirerek ROS
konumuna getirin.

2. Geri hareket etmeye baslamak igin geri pedalina
yavasga basin.

3. ROS sistemini devreden cikarmak igin kontak
anahtarini saat yoénlinde cevirerek tekrar AGIK
(ON/1) konumuna getirin.




Motorun Durdurulmasi

1. Kesme tablasini devreden cikarin. Kesme
Tablasinin  Devreye Alinmasi ve Devreden
Gikariimasi bolimiine bakin.

2. Kontak anahtarini KAPALI (OFF/O) konumuna
cevirin.

3. Uriin tamamen durduktan sonra park frenini
uygulayin. Park Freninin Uygulanmasi ve Serbest
Birakilmasi bélimuine bakin.

En iyi Gim Bigme Sonucu igin Oneriler

« En iyi performans igin Grtine bakim programina
uygun sekilde dizenli bakim yapin. Bakim
Programi bélimdine bakin.

« Islak ¢im bigmeyin. Islak ¢im kesim kalitesini
olumsuz etkileyebilir.

+ Kesme tablasi takiliyken lastik zinciri kullanma-
yin.

+ Kesme tablasinin diizglin seviyede oldugundan
emin olun. Kesme Tablasi Paralelliginin Ayarlan-
masi béltimuine bakin.

+ Gimler uzunsa ylksek kesme ylksekligi ile
baslayin ve kesme yiiksekligini kademeli olarak
azaltin.

+ Uzun veya yogun c¢imleri bigerken diistik hizda
ilerleyin.

+Gim bigerken tam gaz kullanin.

+Cimleri duizensiz bir bicme deseni ile bigin.

« En iyi sonucu almak i¢in gimleri sik araliklarla
bigin.
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Cim Sepetinin Bosaltiimasi

Urtin, ¢im sepeti doldugunda devreye giren bir
uyar sistemi ile donatiimistir. Uyaryr durdurmak
icin kesme tablasini devreden cikarin. Kesme
Tablasinin  Devreye Alinmasi ve Devreden
Cikarilmasi bolimtine bakin.

1. Urlin ¢im sepetini bosaltabileceginiz uygun bir
alana géturin.

2.Pedallarin nétr konumda oldugundan emin olun
ve park frenini uygulayin.

3.Gim sepeti kolunu en st konuma kadar yukari
cekin.

4. Gim sepeti kolunu ileri dogru itin; ¢im sepeti
egilerek icindeki gimler bosalacaktir.

5. Gim sepetini asagl indirmek icin ¢im sepeti
kolunu geriye dogru cekin. Cim sepetinin
tamamen asagl indiginden ve alt kisimdaki
mandallarin givenli sekilde kilitlendiginden emin
olun.




BAKIM

Genel

Her kullanimdan 6nce / Haftalik

- Motoru ve sanzimani temizleyin.

- Lastik hava basinglarini kontrol edin.

Her 50 saatte / Yilda bir

- Akulyd ve kutup baslarini temizleyin. (Servis)

- Ak elektrolit seviyesini kontrol edin, gerekirse sarj edin.

- Kayislari ve kasnaklari kontrol edin, gerekirse degistirin. (Servis)
- Elektrik kablolarini kontrol edin. (Servis)

- UrlinGi yaglayin.

-Tum baglanti elemanlarini kontrol edin. (Servis)

Motor

Her kullanimdan 6nce / Haftalik

- Hava filtresini temizleyin.

- Susturucuyu ve Isi saptiricly kontrol edin.

- Motor yagi seviyesini kontrol edin, gerekirse yag ekleyin.

Her 50 saatte / Yilda bir

- Yakit hortumunu kontrol edin. (Servis)

- Yakit filtresini degistirin.

- Hava filtresini degistirin.

- Motor yagini degistirin.

-Yag filtresini degistirin.

- Bujiyi degistirin.

- Motor devrini kontrol edin/ayarlayin. (Servis)

Sanziman, Kumandalar ve Tahrik Sistemi

Her kullanimdan 6nce / Haftalik

- $anziman sogutma fanini kontrol edin.

- Park frenini kontrol edin.

- Operator Varlik Kontrolii (OPC) sistemini kontrol edin.

Her 50 saatte / Yilda bir

- Tekerlekleri sokiin ve akslar yaglayin. *(Servis)*

- Pedallar nétr konumdayken trtinlin hareket etmediginden emin olun.
-ileri ve geri tahrik sistemini farkli hizlarda kontrol edin. *(Servis)*

- Bigak devreye alma anahtarini kontrol edin.

- Kesme ylksekligi kolu anahtarini kontrol edin.

- ileri ve geri pedal anahtarlarini kontrol edin.

Kesme Ekipmani

Her 50 saatte / Yilda bir

- Kesme tablasini, kayis kapaklarinin alti ve tabla altr dahil olmak tizere temizleyin.
- Kesme tablasinin paralelligini kontrol edin. Gerekirse ayarlayin.

- Kesme tablasi kayisini asinma ve hasar agisindan kontrol edin. *(Servis)*

- Bigaklari agsinma ve hasar agisindan kontrol edin. Gerekirse bileyin veya degistirin.
- Bigak fren sistemini kontrol edin (varsa). *(Servis)*

- Gim sepetini ve anahtarlarini kontrol edin (yalnizca TC modelleri).
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Yaglama Programi

A.Genel Yaglama

- Mil gresorlUklerini, sektor dislisi diglerini ve
direksiyon kolonunu yaglayin.

B. Motor Yaglamasi

- Motor yag) seviyesini kontrol edin. Ayrintilar igin
Sayfa 3ldeki Motor Yagl Seviyesinin Kontroll
bélimuine bakin.

Urlintin Temizlenmesi

DIKKAT: Basingli yilkama makinesi veya buharli
temizleyici  kullanmayin. Su, rulmanlara ve
elektrikli bilesenlere girerek korozyona ve Grdnin
zarar gérmesine neden olabilir.

- Urnd her kullanimdan hemen sonra temizleyin.
- Motor, susturucu ve egzoz sistemi gibi sicak
yuzeyleri temizlemeyin. Temizlikten 6nce tim
ylizeylerin sogumasini bekleyin.

- Su ile ylkamadan énce ¢im artiklarini ve kiri bir
firca ile temizleyin. Sanziman, motor hava girisi ve
motor gevresini temizleyin.

- Kesme tablasinin Ust kismini, kayis kapaklarinin
altini ve kesme tablasinin altini temizleyin.
Aynintilar icin Sayfa 23teki Kesme Tablasinin
Temizlenmesi bolimiine bakin.

- Urlini temizlemek igin bahge hortumundan
akan su kullanin.

- Basingli su kullanmayin.

- Suyu elektrikli bilesenlere veya rulmanlara
dogrudan tutmayin. Deterjan kullanimi genellikle
hasar riskini artirir.

- Temizlik tamamlandiktan sonra kesme tablasini
kisa sure galistirarak kalan suyu uzaklastirin.
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Motorun ve Susturucunun Temizlenmesi

- Motoru ve susturucuyu ¢im artiklar ile kirden
anindirin.Yakit veya yag emmis ¢imartiklari yangin
riskini artinr ve motorun asiri Isinmasina neden
olabilir.

- Temizlemeden O6nce motorun sogumasini
bekleyin. Su ve firga kullanarak temizleyin.

- Susturucu gevresindeki ¢cim artiklarini hemen
temizleyin. Bunlar yangin riski olusturur. Susturu-
cu soguduktan sonra firga veya su ile temizleyin.

Kesme Tablasinin Temizlenmesi

UYARI: Kesme tablasi yikama baglantisi hasarli
veya eksikse Urtind kullanmayin. Firlayan cisimler
ciddi yaralanmalara neden olabilir. Hasarli veya
eksik yikama baglantisini derhal degistirin.

1. Uriinii bahge hortumuna yakin, diiz bir alana
park edin.

DIKKAT: Bosaltma olugunu binalara veya araglara
dogru yoneltmeyin.

2. Kesme tablasinin devre disi oldugundan emin
olun. Kesme Tablasinin Devreye Alinmasi ve
Devreden Cikariimasi bolimdiine bakin.

3. Motoru durdurun. Motorun Durdurulmasi
boélimuine bakin.

4. Park frenini uygulayin. Park Freninin Uygulanma-
si ve Serbest Birakilmasi bélimine bakin.

5. Bahge hortumunu (A), kesme tablasi yikama
baglantisina (B) baglayin ve suyu agin.

6. Operator koltuguna oturun ve motoru ¢alistirin.
Motorun Galistirilmasi bélimtine bakin.

DIKKAT: Motoru calistirmadan &énce calisma
alanini tekrar kontrol edin ve tamamen bos
oldugundan emin olun.

7. Kesme tablasini devreye alin ve tam gazda
calistirarak tamamen temizlenmesini saglayin.
Kesme Tablasinin Devreye Alinmasi ve Devreden
Cikariimasi bolimiine bakin.

8. Kesme tablasini devreden ¢ikarin ve motoru
durdurun. Kesme Tablasinin Devreye Alinmasi ve
Devreden Cikariimasi bolimiine bakin.




9. Su beslemesini kapatin ve bahge hortumunu
kesme tablasi ylkama baglantisindan gikarin.

10. UrlinG kuru bir alana gétdrdin.

11. Operator koltuguna oturun ve motoru galistirin.
Ayrintilar igin Sayfa 17deki Motorun Galistinimasi
bélimuine bakin.

12. Kesme tablasini devreye alin ve tamamen
kuruyana kadar galistirin.

Motor Hava Giriginin Temizlenmesi

UYARI: Motoru durdurun. Hava girisinde dénen
pargalar bulunur ve bunlar parmaklarinizin
yaralanmasina neden olabilir.

- Motor kapagini agin. Motor hava girisinin tikali
olmadigindan emin olun. Gim artiklarini ve kiri bir
firca ile temizleyin.

Sanziman Sogutma Faninin Temizlenmesi

UYARI: Motoru durdurun. Sogutma fani déner ve
parmaklarinizin yaralanmasina neden olabilir.

1. Orta bosaltma olugunu sokin. Ayrintilar igin
Sayfa 29'daki Orta Bosaltma Olugu'nun Sékilmesi
ve Takilmasi bélimtine bakin.

2. Sanziman sogutma fanini basingli hava ile
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Motor Kapaginin Sokilmesi ve Takilmasi

1.Motor kapagini agin.

2. Far kablosu konnektériini (B) ayirin. iki adet
konnektdr bulunur. Konnektor UGzerindeki  kilit
tirnagina basin ve hafifce cekerek baglantiyr ayirin.
3. Gim bigme traktérinin her iki tarafindaki
sabitleme pimlerini gikarin. Once R klipsini,
ardindan kopilyayi (A) gikarin.

4. Motor kapagini, sokme islemlerini ters sirayla
uygulayarak tekrar monte edin.

Far Grubunun Degistirilmesi

1. Motor kaputunu agin.

2. Sol ve sag farlara ait kablo konnektorlerini (A)
ayirin.

3. Degistirilecek far grubunu cikarin ve yeni far
grubunu takin.

4. Far kablolarini ters sirayla yeniden baglayin ve
motor kaputunu kapatin.

N




Park Freninin Kontrol Edilmesi

1.UrlinG egimli, sert bir zemine park edin.

Not: Park freni kontroltinl ¢im kapli egimli bir
alanda yapmayin.

2. Park frenini uygulayin. Ayrintilar igin Sayfa 18deki
Park Freninin Uygulanmasi ve Serbest Birakilmasi
bélimuine bakin.

3.Uriin hareket etmeye baslarsa park frenini yetkili
servise ayarlatin.

4. Park frenini serbest birakmak igin park freni
pedalina tekrar basin.

Yakit Filtresinin Degistirilmesi

Not: Gorselde yakit filtresinin bir tipi gbsterilmekte-
dir. Urinlintizde farkli tipte bir yakit filtresi buluna-
bilirancak degistirme islemi aynidir.

1.Yakit filtresine erismek i¢in motor kapagini agin.
2. Yakit sizintisini 6nlemek igin yakit hortumunu
sikistirin.

3. Bir pense yardimiyla hortum kelepgelerini yakit
filtresinden uzaklastirin.

4. Yakit filtresini hortumdan ¢ikarin. Az miktarda
yakit sizabilir.

5. Yeni yakit filtresini hortum uglarina takin.
Montaji kolaylastirmak i¢in hortum uglarina sivi
deterjan uygulayin.

6.Hortum kelepgelerini tekrar yakit filtresine dogru
kaydirarak yerine sabitleyin.
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Hava Filtresinin Temizlenmesi ve Degistiriimesi
1. Motor kapagini agin.
2. Hava filtresi kapagini tutan diigmeleri gevsetin
ve kapag) ¢ikarin.
3. Hava filtresi kartusunu filtre muhafazasindan
cikarin.
4.Képuk hava filtresini temizlemek igin:
a) Kopuk filtreyi hava filtresi kartusundan gikarin.
b) Koplik filtreyi hafif bir deterjanla yikayin.
¢) Kdpik filtrenin tamamen kurumasini bekleyin.
d) Koptk filtreyi hava filtresi kartusuna yeniden
takin.
5.Kagt hava filtresini temizlemek igin:
a) Kagt filtreyi sert bir ylzeye hafifge vurun.
b) Kagit filtrenin i¢ tarafindan disan dogru
basingh hava tutun.
DIKKAT: KAgt hava filtresi temizlenemiyorsa yenisi
ile degistirilmelidir.
6. Tum parcalan sékme isleminin ters sirasini
izleyerek yeniden monte edin.



Bujinin Kontrol Edilmesi ve Degistiriimesi

1.Motor kapagini agin.

2. Buji basligini cikarin ve bujinin gevresini
temizleyin.

3.Bujiyi buji anahtart ile s6ktin.

4. Bujiyi kontrol edin. Elektrotlar yanmigsa veya
izolatorde ¢atlak ya da hasarvarsa bujiyi degistirin.
Buji saglam durumdaysa celik tel firga ile temizle-
yin.

5.Elektrot araligini 6lgtin ve teknik degerlere uygun
oldugundan emin olun. Ayrintilar igin Sayfa 38deki
Teknik Veriler bélimuine bakin.

6. Gerekirse yan elektrodu blkerek elektrot
araligini ayarlayin.

7. Bujiyi yerine takin ve buji yuvasina oturuncaya
kadarelile sikin.

8.Ardindan buji anahtarti ile sikarak conta pulunun
sikigmasini saglayin.

9. Kullanilmis bir bujiyi ilave 1/8 tur, yeni bir bujiyi
ise ilave 1/4 tur daha sikin.

DIKKAT: Buji dogru torkta sikilmazsa motora zarar
verebilir.

10. Buji basligini tekrar takin.

DIKKAT: Buji veya atesleme kablosu sékiilmiis
durumdayken motoru galistirmayi denemeyin.
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Ana Sigortanin Degistiriimesi

Ana sigortayl 20 A degerinde yeni bir sigorta ile
degistirin. Ana sigorta elektrik sistemini korur.
Sigorta degistirildikten kisa stire sonra tekrar
atarsa elektrik sisteminde bir ariza vardir. Sigortayi
daima ayni tip ve ayni akim degerine sahip bir
sigorta ile degistirin. Farkli akim degerine sahip
sigorta kullanmayin. Sigortanin neden attigindan
emin degilseniz yetkili saticiniz veya servisiniz ile
iletisime gegin.

DIKKAT: Makine uzun siire kullanilmayacaksa
aklnln pozitif (+) ve negatif (-) kutup baslarini
soklp akuyu ¢ikarin. Akiyu Gg¢ aydan daha uzun
stre bagll olmadan birakmayin; aksi halde
makinenin normal sekilde galistirnlmasi olumsuz
etkilenebilir.




Akunun Degistirilmesi

UYARI: Elektrik carpmasi ve yanik riski vardir. Metal
saat, bileklik veya diger metal aksesuarlan
kullanmayin. Akt kutup baslarina temas eden
metal nesneler yaniklara, elektrik carpmasina ve
kisa devreye neden olabilir.

1. Sabitleme kayisini ve aki kapagini gikarin.

Not: Ak, koltugun arkasinda bulunur.

2. Siyah aki kablosunun kutup basi koruma
kapagini gikarin.

3.Vidayi, somunu ve siyah aku kablosunu akiniin
negatif (-) kutbundan sokin.

4. Kirmizi akl kablosunun kutup basi koruma
kapagini gikarin.

5. Viday,, somunu ve kirmizi aki kablosunu
akunun pozitif (+) kutbundan sokin.

6.AkUyu dikkatlice Grtinden gikarin.

7.Yeni akuyu yerine yerlestirin.

8.Kirmizi akii kablosunu pozitif (+) kutba baglayin
ve vida ile somunu sikin.

9. Kirmizi aku kablosunun kutup basi koruma
kapagini takin.

10. Siyah aku kablosunu negatif (-) kutba baglayin,
vida ve somunla sabitleyin, ardindan kutup basi
koruma kapagini takin.

11. Akl kapagini tekrar monte edin ve sabitleme
kayisini takin.
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Lastik Hava Basinci

- Dort lastigin de hava basincinin dogru oldugun-
dan emin olun. Ayrintilar igin Sayfa 38deki Teknik
Veriler bélimuine bakin.

Kesme Tablasi

Kesme Tablasinin Sékulmesi ve Takilmasi

1. Kesme tablasini devreden ¢ikarin ve motoru
durdurun.

2. Kesme tablasini en dlslk kesme yiksekligi
konumuna getirin.

3. Sekilde gosterildigi gibi etek saci civatalarini
sokin (her iki tarafta ikiser adet olmak Uzere
toplam dort civata) ve her iki etek sacini gikarin.
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4. Sekilde gosterildigi gibi kesme tablasi kayis
gergi yayini sokin ve yayin bir ucunu kesme
tablasi lizerindeki kancadan ayirin.
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5. Sekilde gosterildigi gibi kayis kapagi civatalarini
sokin (her iki tarafta ikiser adet olmak Uzere
toplam dort civata) ve her iki kayis kapagini
cikarin.

6.Tahrik kayisini motor kasnagindan gikarin.

7. ileri ve geri baglanti mekanizmasinin her iki
tarafindaki R pimlerini, rondelalar ve pimleri
sokin (toplam 2 adet R pimi, 2 adet rondela ve 2
adet pim).




8. Sekilde gosterildigi gibi fren mekanizmasi
tarafindaki iki adet R pimini, iki rondelay ve iki
pimi gikarin.

UYARE: Pim ¢ikanldiginda kesme tablasi aniden
asagl dusebilir. Pimi ¢ikarmadan &énce kesme
tablasini uygun sekilde destekleyin. Pimi s6kerken
ellerinizi ve ayaklarinizi kesme tablasinin altina
koymayin.

UYARL: Kesme tablasi agirdir. Arka baglantilar
sokmeden 6nce kesme tablasinin agirhgini levye
veya uygun bir destek ile tasiyin.

a) Sol arka baglantidan klipsi (1), rondelayi (2) ve
pimi (3) gikarin.

b) Kesme tablasini sol arka baglantidan ayirin.

¢) Kesme yuksekligi kolunu en duislk konumda
bir elinizle tutarken sag arka baglantidaki klipsi,
rondelayi ve pimi gikarin.

UYARI: Kesme yliksekligi kolunu serbest birakma-
yin. Kesme ylksekligi ayar mekanizmasi yay
yuklidir. Kolun aniden serbest kalmasi ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

d) Kesme tablasini sag arka baglantidan ayirin.

e) Kesme yiiksekligi kolunu dikkatlice serbest
birakin.
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UYARI: Kesme yuksekligi ayar mekanizmasi yay
yuklidur. Yay kuvveti ciddi yaralanmalara neden
olabilir.  Ellerinizi ve vicudunuzu hareketli
pargalardan uzak tutun.

9. Kesme tablasini Otomatik Kesme Tablasi
Kontroli (ACD) mekanizmasindan ayirnin. Sekilde
gosterilen parcalar sirasiyla (1) R pimi, (2) rondela
ve (3) pimdir. Once R pimini (1), ardindan rondelay
(2) ¢ikarin ve son olarak pimi (3) ¢ekerek kesme
tablasini ayinn.

10. A, B, C ve D ile gosterilen dort baglanti noktasi
ayrildiktan sonra kesme tablasini makinenin yan
tarafindan disari gekerek ¢ikarin.

11.Kesme tablasini skme islemlerinin ters sirasini
uygulayarak yeniden monte edin.

DIKKAT: Kesme tablasini yeniden monte ederken
tahrik kayisinin dogru sekilde takildigindan ve
sikismadigindan emin olun.

1. Kesme tablasini monte ederken baglanti
braketlerinin dogru konumda oldugundan emin
olun. Kesme tablasinin sag tarafindaki montaj
plakasi (A), makine Uizerindeki montaj plakasinin
(D) sag tarafi ile hizalanmalidir. Kesme tablasinin
sol tarafindaki montaj plakasi (B) ise makine
Uzerindeki montaj plakasinin (C) sag tarafi ile
hizalanmalidir.
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8. Sekilde gosterildigi gibi fren mekanizmasi
tarafindaki iki adet R pimi, iki adet rondelayi ve iki
adet pimi ¢ikarin.

UYARI: Pimin ¢ikarilmasi kesme tablasinin aniden
diismesine neden olabilir. Pimi ¢ikarmadan énce
kesme tablasini uygun sekilde destekleyin. Pimi
sokerken ellerinizi veya ayaklarinizi kesme tablasi-
nin altina koymayin.

UYARL: Kesme tablasi agirdir. Arka baglantilar
sokmeden 6nce kesme tablasini levye veya uygun
bir destek ile tasiyin.

a) Sol arka baglantidan klipsi (1), rondelayi (2) ve
pimi (3) ¢ikarin.

b) Kesme tablasini sol arka baglantidan ayirin.

¢) Kesme yuksekligi kolunu en duislk konumda
bir elinizle tutarken sag arka baglantidaki klipsi,
rondelayi ve pimi gikarin.

UYARI: Kesme yliksekligi kolunu serbest birakma-
yin. Kesme ylksekligi ayar mekanizmasi yay
yuklidir. Kolun serbest kalmasi yay kuvveti
nedeniyle ciddi yaralanmalara yol acabilir.
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d) Kesme tablasini sag arka baglantidan ayirnn.

e) Kesme yiiksekligi kolunu dikkatlice serbest
birakin.

UYARI: Kesme yuksekligi ayar mekanizmasi yay
yuklidar. Yay kuvveti ezilme yaralanmalarina
neden olabilir. Ellerinizi ve viicudunuzu hareketli
pargalardan uzak tutun.

9. Kesme tablasini ACD (Otomatik Kesme Tablasi
Kontroll) mekanizmasindan ayirin.  Sekilde

gosterilen parcalar sirasiyla (1) R pimi, (2) rondela
ve (3) pimdir. Once R pimini (1), ardindan rondelay
(2) ¢ikarin ve son olarak pimi (3) ¢ekerek kesme
tablasini ayinn.

10. A, B, C ve D ile gosterilen dort baglanti noktasi
ayrildiktan sonra kesme tablasini makinenin yan
tarafindan disari gikarin.

11.Kesme tablasini sokme islemlerinin ters sirasini
uygulayarak yeniden monte edin.

DIKKAT: Kesme tablasini yeniden monte ederken
tahrik kayisinin dogru sekilde takildigindan ve
sikismadigindan emin olun.

1. Kesme tablasini monte ederken baglanti
braketlerinin dogru konumda oldugundan emin
olun. Kesme tablasinin sag tarafindaki montaj
plakasi (A), makine Uzerindeki montaj plakasinin
(D) sag tarafi ile hizalanmalidir. Kesme tablasinin
sol tarafindaki montaj plakasi (B) ise makine
Uzerindeki montaj plakasinin (C) sag tarafi ile
hizalanmalidir.




Orta Bosaltma Olugu'nun Sékulmesi ve Takilmasi
1. Kesme tablasini devreden ¢ikarin ve Griind
durdurun.

2. GUg anahtarini KAPALI (OFF/O) konumuna
getirin ve kontak anahtarini gikarin.

3.Gim sepetini gikarin.

4.R pimini gekerek ¢ikarin.

5.0rta bosaltma olugunu gikarin.

6.0rta bosaltma olugunu sdkme islemlerinin ters
sirasini uygulayarak yeniden monte edin.

Kesme Tablasi Paralelliginin Ayarlanmasi

Sag-Sol Paralellik Ayari

Sol ve sag taraftaki kesme ylksekligi farklysa
kesme tablasi ayarlanmalidir.

1. Dort lastigin de hava basincinin dogru oldugun-
dan emin olun. Ayrintilar i¢in Sayfa 27deki Lastik
Hava Basinci bélimuine bakin.

2.Urin(i diz bir zemine park edin.

3.Kesme tablasini en ylksek konuma kaldirn.
4.Kesme tablasinin alt kenar ile zemin arasindaki
(X) mesafeyi sag ve sol tarafta olglin. Her iki
taraftaki 6lct ayni olmalidir.
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UYARI: Kesme tablasi bigaklarn keskindir ve
yaralanmalara neden olabilir. Koruyucu eldiven
kullanin.

5. B ve C noktalarindaki dis kontra somunu ve i¢
ayar somununu, aralarinda ayar yapabilecek kadar
bosluk kalacak sekilde gevsetin. ig ayar somunu-
nu cevirerek kesme tablasinin  yiksekligini
ayarlayin (ileri veya geri baglanti tarafi) ve arka
kesme tablasi kenarinin ylksekligini 28 + 3 mm
olacak sekilde ayarlayin. Ardindan dis kontra
somununu i¢ ayar somununa karsi sikin.

Not: Kesme yuksekligi ayar noktalan kesme
tablasinin arkasinda ve arka tekerleklerin 6ntinde
bulunur.

6.A,Cve D noktalarinin ayarlanmasi:

Gerekirse Ust kontra somunu gevsetin ve ayar
somununu yukar dogru gevirerek Ust somun
kilitlenene kadar ayarlayin. Ust ayar aralig yeterli
olmazsa alt kontra somunu ve ayar somununu
gevseterek mekanizmayi asagl alin. Daha sonra
Ust kontra somununu tekrar sikarak kilitleyin.
Kesme tablasi yiiksekliklerinin B X C X D X A
siraslyla ayarlanmasi tavsiye edilir.

On kesme tablasinin arka kenar yliksekligi 28 + 3
mm, &n kenarin yerden ytksekligi ise 20-23 mm
olmaldir.

Sag ve sol taraftaki yerden yiikseklik degerleri esit
olmalhdir.
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On-Arka Paralellik Ayar

On-arka ayanina baglamadan 6nce mutlaka
sag-sol paralellik ayarini yapin.

1. Dort lastigin de hava basincinin dogru oldugun-
dan emin olun. Ayrintilar igin Sayfa 27deki Lastik
Hava Basinci bélimune bakin.

2.Urlinii diiz bir zemine park edin.

3.Kesme tablasini en yliksek konuma kaldirin.
4.Kesme tablasinin alt kenari ile zemin arasindaki
mesafeyi arka (A) ve &n (B) noktalarinda 8lgtin. On
kenar, arka kenardan 5-10 mm daha asagida
olmalidir.



UYARI: Kesme tablasi bigaklar keskindir ve
yaralanmalara neden olabilir. Koruyucu eldiven
kullanin.

Bicaklarin Kontrol Edilmesi

DIKKAT: Hasarli veya dengesiz bigaklar tirtine zarar
verebilir. Hasarli bigaklan degistirin. Bigaklarin
bilenmesi ve balans ayarinin yetkili servis tarafin-
dan yapiimasini saglayin.

1. Kesme tablasini sokiin. Ayrintilar igin Sayfa
27deki Kesme Tablasinin Sékulmesi ve Takilmasi
bélimuine bakin.

2. Bigaklar asinma ve hasar agisindan kontrol
edin. Gerekirse bileyin veya degistirin.

Bicaklarin Degistirilmesi
1.Bigaklari ahsap bir takoz ile sabitleyin.
DIKKAT: Her iki bicak somunu da sol dislidir.

32

2.Somunu (A) ve bigagi (B) ikarin.

3. Sekilde gosterildigi gibi bigag), Uzerindeki ok
dénme yoéninu gosterecek sekilde monte edin.
ileri tahrik tarafindaki bigak saat y&niinin tersine,
fren mekanizmasi tarafindaki bigak ise saat
yontinde déner.

DIKKAT: Bigaklarin dénis yénleri farklidir. Sag
bicak sag tarafa, sol bigak ise sol tarafa monte
edilmelidir.

UYARI: Yanlis tipte bir bicak kesme tablasindan
firlayarak ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Yalnizca Sayfa 27deki Kesme Tablasinin S6kulme-
si ve Takilmasi bélimiinde belirtilen bigak tipini
kullanin.

4. Bigaklarin kivrik uglarinin  dénme yéniine
baktigindan emin olun.

5.Bicak civatalarini 100 Nm torkla sikin.
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Kesme Tablasi Kayisinin Degistirilmesi

1. Kesme tablasini sokin. Ayrintilar igin Sayfa
27deki Kesme Tablasinin Sékulmesi ve Takilmasi
bélimuine bakin.

2. Rulman yuvalarini, bigak kasnaklarini ve kesme
tablasinin Ust ydzeyini kir ve ¢im artiklarindan
temizleyin.

UYARI: Yanlis tipte bir kayis kesme tablasindan
clikabilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Yalnizca Sayfa 27deki Kesme Tablasinin Sokilme-
si ve Takilmasi boliminde belirtilen kayisi
kullanin.

3. Bigcaklarin kivrik uglarinin dénme yéntine
baktigindan emin olun.

4.Bigak civatalarini 100 Nm torkla sikin.



Kesme Tablasi Kayisinin Degistirilmesi

1. Kesme tablasini sokiin. Sayfa 27deki Kesme
Tablasinin  Sckilmesi ve Takilmasi bélimiine
bakin.

2. Rulman yuvalarini, bigak kasnaklarini ve kesme
tablasinin Ust ylzeyini kir ve ¢im artiklarindan
temizleyin.

3.Kayisi sékerken 6nce G noktasindaki kayis gergi
yayini gevsetin. Daha sonra kayisi sekilde gosteri-
len A-B-C-F-E-D sirasina gore sokiin. Yeni kayisi
ters sirayi izleyerek takin.

4.Yeni kesme tablasi kayisini monte edin.
a) Kayisin tim kasnaklara dogru sekilde oturdu-
gundan emin olun.

DIKKAT: Kesme tablasi kayisinin burulmadigindan
emin olun. Kesme tablasi (zerindeki kayis
yerlesim etiketini referans alin.

)

Gim Koruma (Anti-Scalp) Tekerleklerinin Ayadanmasi
Gim koruma tekerlekleri, engebeli zeminde kesme
tablasini dogru ylkseklikte tutar ve zeminin
kazinmasini énlemeye yardimci olur. Segilen
kesme yliksekliginde tekerleklerin  zeminden
hafifce yukarida olmasi dogru ayardir.

1. Urini duz bir zemine park edin ve motoru
durdurun.

2. Kesme tablasini istenen kesme yiiksekligine
ayarlayin. Kesme Yiksekliginin  Ayarlanmasi
bélimuine bakin.

3.Somunu (A), civatayi (B) ve ¢im koruma tekerle-
8ini (C) cikarin.

33

4.Gim koruma tekerlegini, burcu, civatayl, rondela-
yI ve somunu U¢ montaj deliginden birine monte
edin.

5. Diger tim ¢im koruma tekerleklerini ayni
yontemle ayarlayin.

Motor Yag Seviyesinin Kontrol Edilmesi

1. UrlinGi dtz bir zemine park edin ve motoru
durdurun.

2. Motor kapagini agin.

3.Yag cubugunu gevsetin ve gikarin.

4.Yag cubugundaki yag| temizleyin.

5.Yag cubugunu tekrar yerine takin ve sikin.

6. Yag cubugunu tekrar gikararak yag seviyesini
kontrol edin.

7.Yag seviyesi yag cubugundaki isaretler arasinda
olmalidir. Seviye ADD isaretine yakinsa, FULL
isaretine ulagincaya kadar motor yag) ekleyin.




8. Motor yagini yag cubugu deliginden yavasca
doldurun.

9. Yag cubugunu yerine takip sikin. Motoru
calistinn ve yaklasik 30 saniye rélantide galistinn.
Motoru durdurun, 30 saniye bekleyin ve yag
seviyesini tekrar kontrol edin.

Motor Yaginin Degistirilmesi

Motor soguksa calistirin ve yag isitmak igin 1-2
dakika galistirin. Isinan yag daha hizli bosalacaktir.

UYARI: Yag! bosaltmadan énce motoru 1-2 dakika-
dan daha uzun sure galistirmayin. Motor yagi cok
sicak olur ve yaniklara neden olabilir. Yag
bosaltmadan énce motorun sogumasini bekleyin.

UYARI: Motor yagi cildinize temas ederse sabun ve
su ile hemen yikayin.

1. Yag tahliye hortumunu (A) tutucudan (B) gikarin

ve acikliktan (C) disan alin.

2. Yag tahliye hortumunun altina uygun bir yag
toplama kabi yerlestirin.

3.Yag cubugunu ¢ikarin.

4. Yag tahliye hortumundaki tahliye valfi kapagini
¢ikarin ve motor yaginin tamamen kaba bosalma-
sini saglayin.

5.Yag tamamen bosaldiktan sonra tahliye valfinin
kapagini tekrar takin.

6. Motor yag filtresi ile donatiimissa yag filtresini
degistirin. Yag Filtresinin Degistirilmesi bolimiine
bakin.

7.0rtam sicakligina uygun viskozitede yeni motor
yagini yag cubugu deliginden yavasca doldurun.

-20°C -10°C _0°C 10"C 20°C 3D0°C 40°C
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DIKKAT: Farkli ézellikteki motor yaglarini kangtir-
mayin.

8.Yag cubugunu yerine takin.
9. Kullanilmis motor yagini ydrirllkteki gevre
mevzuatina uygun sekilde bertaraf edin.

Yag Filtresinin Degistirilmesi

UYARI: Koruyucu eldiven kullanin. Motor yagi
cildinize temas ederse sabun ve su ile hemen
yikayin.

1.Motoryagini bosaltin. Motor Yaginin Degistirilme-
si béluimdine bakin.

2. Yag filtresini saat yoninln tersine gevirerek
sokdn.

3. Yeni yag filtresinin kauguk contasini temiz
motor yag) ile hafifce yaglayin.

4. Yeni yag filtresini saat yonuinde gevirerek conta
ylizeye temas edene kadar sikin, ardindan ilave
yarim turdaha sikin.

5.Motora yeni yag doldurun. Motor Yaginin Degisti-
rilmesi bélimune bakin.

6. Motoru ¢alistinn ve yaklasik 3 dakika rélantide
calistinn.

7. Motoru durdurun ve yag filtresi gevresinde yag
kagag olup olmadigini kontrol edin.

8.Gerekirse yeni yag filtresinde kalan yag miktarini
telafi edecek kadar motor yagi ilave edin.



ARIZA GiDERME

MARS MOTORU MOTORU GEVIRMIYOR
Olasi nedenler

- Park freni uygulanmamis.

- Park frenini uygulayin.

+Kesme tablasi devrede.

- Kesme tablasini devreden ¢ikarin.
+Ana sigorta atmis.

-Ana sigorta?f: degistirin.

« Kontak anahtari arizall.

- Yetkili servise bagvurun.

« AkU baglantilari gevsek.

- Akl baglantilarini kontrol edin.

« Aku zayif.

- Akuyi sarj edin ve?la degistirin.
«Mars motoru arizali.

- Yetkili servise bagvurun.

MOTOR DONUYOR ANCAK CALISMIYOR
Olasi nedenler

« Yakit deposu bos.

- Yakit deposunu doldurun.

+Buji arizall.

- Bujiyi kontrol edin ve gerekirse degistirin.

« Atesleme kablosu hasarli.

- Yetkili servise bagvurun.

« Karbdurator veya yakit hatti kirli.
- Yetkili servise bagvurun.

« Yakit filtresi tikall.

- Yakit filtresini degistirin.

MOTOR DUZENSIZ CALISIYOR

Olasi nedenler

+Bujiarizall.

- Bujiyi kontrol edin ve degistirin.

« Karburator ayari bozuk.

- Yetkili servise bagvurun.

+Hava filtresi tikall.

- Hava filtresini temizleyin veya degistirin.
«Yakit deposu havalandirmasi tikal.
- Yetkili servise bagvurun.

« Karburator veya yakit hatti kirli.

- Yetkili servise bagvurun.

« Yakit filtresi tikall.

- Yakit filtresini degistirin.

MOTOR YETERLI GUGC URETMIYOR

Olasi nedenler

+Hava filtresi tikall.

- Hava filtresini temizleyin veya degistirin.
+Bujiarizall.

- Bujiyi kontrol edin ve degistirin.

- Karburator veya yakit hatti kirli.

- Yetkili servise bagvurun.

+Gazteli ayarsiz.

- Yetkili servise bagvurun.

GERI VITESTE MOTOR DURUYOR
Olasi nedenler

+ROS sistemi devrede degil.

- ROS sistemini etkinlestirin.
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SANZIMAN GUCU YETERSIZ
Olasi nedenler

Sanziman hava girigi tikall.

- Yetkili servise bagvurun.

+ Sanziman sogutma fani arizali.
- Yetkili servise bagvurun.

- Sanziman yag seviyesi dlsik.
- Yetkili servise bagvurun.
«Tahrik sistemi devre disl.
-Tahrik sistemini devreye alin.

AKU SARJ OLMUYOR

Olasi nedenler

«Aku arizall.

- Akuy( degistirin.

« Aku kutup basi baglantilan gevsek.

- Akl baglantilarini kontrol edin ve sikin.

URUNDE ASIRI TITRESIM VAR

Olasi nedenler

«Bigaklar gevsek.

- Bigaklari sikin.

+Bigaklaryanlis takilmis.

- Bigaklari dogru sekilde monte edin.
- Bicaklar balanssiz.

- Bigaklari kontrol edin, bileyin veya degistirin.
+ Motor baglantilar gevsek.

- Yetkili servise bagvurun.

+Kayis kasnaklar gevsek veya hasarli.
- Yetkili servise bagvurun.

KESIM KALITESI YETERSIZ

Olasi nedenler

+Bigaklar kérelmis.

- Bigaklari bileyin veya degistirin.
«Cim ¢ok uzun veya islak.

- Kuru gimde uygun kesme ytksekligiyle bigim

yapin.

+Kesme tablasi paralel degil.

- Kesme tablasi paralelligini ayarlayin.
«Kesme tablasinin altinda ¢im birikmis.
- Kesme tablasini temizleyin.

«Kesme tablasinin hava agikliklar tikal.
- Kesme tablasini temizleyin.

«Bigak kasnaklarinin gevresi kirli.

- Kesme tablasini temizleyin.

« Lastik basinglari esit degil.

- Tum lastiklerin hava basincini esitleyin.
- llerleme hizi cok ytiksek.

-llerleme hizini azaltin.

« Motor devri dusuk.

- Motor devrini artirin.

+ Kesme tablasi kayisi kayyor.

- Yetkili servise bagvurun.

+ Kesme tablasi kayisi asinmis veya hasarli.
- Kesme tablasi kayisini degistirin.

KESME BICAKLARI DONMUYOR

Olasi nedenler

+Gim sepeti veya gerekli ekipman takil degil.
- Gim sepetini veya gerekli ekipmani takin.



TASIMA, DEPOLAMA VE BERTARAF ETME

Tasima

- Urtin agirdir ve ezilme yaralanmalarina neden
olabilir.

- Urlint bir araca veya rémorka yiiklerken ya da
indirirken dikkatli olun.

- Urlinlin taginmasi igin onayl bir rémork kullanin.
- Uriinii rdmorkta veya karayolunda tasimadan
once yerel trafik kurallanni bildiginizden emin
olun.

- Urtini rémorka daha kolay yliklemek igin kesme

tablasini en ylksek konuma getirin.

Uriiniin tagima igin gtivenli sekilde sabitlenmesi
UYARE:  Uriini  sabitlemeden énce  giivenlik
bolimiini okuyup anladiginizdan emin olun. Bkz.
Guvenlik, sayfa 6.

UYARI: Park freni, tasima sirasinda Griini sabitle-
mek icin yeterli degildir. Uriini ylikleme alanina
saglam sekilde baglayin.

Ekipman: 2 adet onayli baglama kayisi ve 4 adet
takoz.

1.UrtinG yiikleme alaninin ortasina park edin.
DIKKAT: Kapali tagima araglarinda tagirken, tizerini
kapatmadan énce Griintin sogumasini bekleyin.
2. Uriiniin agirik merkezinin tasima aracinin
dingilinin tizerinde oldugundan emin olun. Tagsima
icin rémork kullaniliyorsa, ¢eki demirine uygula-
nan dikey kuvvetin dogru oldugundan emin olun.
3. Park frenini uygulayin.

4.Tum gevsek pargalart kaldirnn.

5.ilk baglama kayisini geki demirine takin.

6. Uriini yiikleme alanina sabitlemek igin kayigi
arka yone dogru gerin.

7.ikinci kayist 6n aksin etrafina yerlestirin.

8.Kayis! ylikleme alanina sabitleyin.

9. Urlini yiikleme alanina sabitlemek igin kayis!
ylkleme alaninin 6ntine dogru gerin.

10. Takozlan arka tekerleklerin 6niine ve arkasina
yerlestirin.
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Depolama

Uriinii sezon sonunda veya 30 giinden uzun slire
depolamadan &nce depolamaya hazirlayin. Yakit
deposunda 30 glin veya daha uzun slre yakit
birakilirsa, yapigkan tortular  karburatérde
tikanmaya neden olabilir. Bu durum motor
performansini olumsuz etkiler.

Depolama sirasinda yapiskan tortu olugmasini
onlemek icin yakit dengeleyici (stabilizator)
ekleyin. Alkilat benzin kullaniliyorsa stabilizator
gerekli degildir. Standart benzin kullaniyorsaniz
alkilat benzine ge¢meyin. Bu durum hassas
kauguk pargalarin sertlesmesine neden olabilir.
Stabilizatorlii depodaki yakita veya depolama
kabindaki yakita ekleyin. Herzaman Uretici tarafin-
dan belirtilen karisim oranlarina uyun. Stabilizaté-
rin karbUratore ulasmasi igin motoru en az 10
dakika calistirin.

UYARI: Yakit bulunan Grinul kapali alanlarda veya
yetersiz havalandirmaya sahip yerlerde muhafaza
etmeyin. Yakit buharlarinin agik alev, kivilcim veya
kazan, sicak su tanki ve gamasir kurutucu gibi
cihazlarin atesleme alevi ile temas etmesi yangin
riski olusturur.

UYARI: Yangin riskini azaltmak igin trtin Gzerinde-
ki ¢im, yaprak ve diger yanici malzemeleri temizle-
yin. Depolamadan 6nce urlnin tamamen
sogumasini bekleyin. R

- UrlinG temizleyin. Bkz. Urliniin temizlenmesi,
sayfa 23. Korozyonu 6nlemek igin boya hasarlarini
onann. Uriini asinmis veya hasarli parcalar
agisindan kontrol edin ve gevsemis vida ile
somunlari sikin.

- Aklya gikarin. Temizleyin, sarj edin ve serin, kuru
bir yerde muhafaza edin.

- Motor yagini degistirin ve atik yag uygun sekilde
bertaraf edin.

- Yakit deposunu bosaltin. Motoru ¢alistinn ve
karburatorde yakit kalmayincaya kadar ¢alismasi-
naizinverin.

DIKKAT: VYakita stabilizatér eklenmisse yakit
deposunu ve karburatéri bosaltmayin.

- Yakit kesme vanasini kapatin.

- Bujileri sékiin ve her silindire yaklasik bir yemek
kasigl motor yag ekleyin. Yagin dagilmasi igin
motor milini elle gevirin ve ardindan bujileri tekrar
takin.

-Tum gresorltkleri, mafsallar ve akslari yaglayin.

- UriinG temiz ve kuru bir yerde muhafaza edin ve
ek koruma igin Gzerini 6rtdn.

- Depolama veya tasima sirasinda kullaniimak
Uzere koruyucu 6rtl bayinizden temin edilebilir.
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Bertaraf

- Kimyasallar tehlikeli olabilir ve topraga dokdlme-
melidir. Kullanilmis kimyasallari her zaman yetkili
servis veya uygun bir atik bertaraf noktasina
teslimedin.

- Urin  kullanim  émriini  tamamladiginda
bayinize veya uygun bir geri dénlisiim merkezine
teslimedin.

- Yag, yag filtresi, yakit ve akl gevre Uzerinde
olumsuz etkilere neden olabilir. Yerel geri
doéntsim kurallarina ve yirirlikteki mevzuata
uyun.

- Akuyu evsel atiklarla birlikte atmayin.

- Akuy yetkili servise veya kullanilmis akuiler igin
uygun bir atik toplama noktasina teslim edin.



TEKNiK OZELLIKLER

Boyutlar

- Dingil Mesafesi: 1170 mm

-0n Iz Genisligi: 900 mm

- Arka iz Genisligi: 900 mm

- On Lastik Basinci: 1,5 bar

- Arka Lastik Basinci: 1,8 bar

- Maksimum Geki Ekipmani Agirligi (10° Egimde): 100 kg

-On Lastikler: 15x6.00-6

- Arka Lastikler:18x8.50-8

- Geki Demirine izin Verilen Maksimum Dikey Kuvvet: 250 N / 25 kg
- Geki Demirine izin Verilen Maksimum Yatay Kuvvet: 250 N / 25 kg
-Maksimum Tirmanma Egimi: 10°

- Olguler (U x G x Y): 2360 x 1040 x 1100 mm

-Net Agirlik: 200 kg

Motor

- Motor Model: Dv452

- Motor Gici: 18 Hp - 9,2kwW

- Maksimum Motor Devri: 2800 rpm

- Silindir Hacmi: 586 cc

- Yakit Deposu Kapasitesi: 7,5 L

- Galistirma Sistemi: 12V Elektrikli Mars

- Motor Yag) Kapasitesi: 1,2 L

- Yakit Turd: Kursunsuz Benzin (Maks. E10 / Min. 92 Oktan)
-Tavsiye Edilen Motor Yag): SAE 15W-40 SJ (-15°C), SAE 10W-30 SJ

Elektrik Sistemi

- Ak(:12V,18Ah

- Buji: F7TC / F7RTC

- Buji Tirnak Araligi: 0.7-08 mm

Kesim Tablasi
- Kesim Genisligi: 980 mm
- Kesim Yiiksekligi: 30-90 mm

Sanziman

-Tip: Hidrostatik

- Maksimum ileri Hiz: 9 km/s
- Maksimum Geri Hiz: 5 km/s

Guriltt Seviyeleri

- Olgtilen Ses Glicli Seviyesi (LWA): 97,96 dB(A)

- Garantili Ses Glicti Seviyesi (LWA): 100 dB(A)

- Operator Kulagindaki Ses Basinci Seviyesi (LPA): 86,3 dB(A)

Titresim Seviyeleri

-TUm Vicut Titresimi: 1,263 m/s2
- El-Kol Titresimi: 2,866 m/s2

- Belirsizlik (K):1,5 m/s?
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I
INTRODUCTION

Product Description

This is a lawn tractor with the cutting deck installed between the front and rear axles. It is powered by
a 4-stroke gasoline engine.

Intended Use

This product is intended only for cutting grass in private gardens and on private garden slopes with a
maximum incline of 10°. It is not intended for use in public parks, sports grounds, farming, forestry, or
any commercial applications. Only use the product with accessories approved by the manufacturer.
Contact an authorized service agent for more information.

Using the product for purposes other than those described is considered improper use. Improper use
will void the warranty, and the manufacturer accepts no responsibility for damage caused to third
parties.

Refer to local regulations regarding the operation of lawn tractors.

Insure Your Product
Ensure that your new product is covered by insurance. Contact your insurance company if you are

unsure. We recommend comprehensive insurance that includes third-party liability, fire, theft, and
damage coverage.

Product Overview



Product Overview

1. Light switch - After the whole machine is powered on, press once to turn the lights on; press again to
turn the lights off.

2. Forward pedal - Controls the forward movement and speed of the riding mower.

3. Reverse pedal - Controls the reverse movement and speed of the riding mower.

4. 1gnition lock - Insert the key to start or stop the riding mower.

5. Parking brake lock - Apply the parking brake. See page 18.

6. Steering wheel - Controls the direction of the riding mower.

7.Cutting height lever - Adjusts the cutting height.

8. Storage compartment - Can be used to store miscellaneous items.

9. Grass catcher handle - Push forward to detach the grass catcher from beneath the machine for
quick emptying.

10. Grass catcher - Collects cut grass.

11. Hour meter - Displays the operating hours of the riding mower.

12. Parking brake pedal - Used to slow down or stop the riding mower.

13. Throttle control - Controls the choke and engine speed.

14. Fuel level window - Displays the fuel level in the tank.

15. Cup holder - Holds a cup or other small items.

16. Drive engagement lever - Engages or disengages the drive system. See pages 17-18.

Operator Presence Control (OPC)
The OPC activates when the operator leaves the seat. It disengages the blade drive. The engine stops if
the parking brake is not applied.

Grass Catcher Presence Control
The machine is equipped with a grass catcher presence control system. The blades stop if the grass
catcher or another accessory is removed. Refer to Operation Conditions on page 9.
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The product is equipped with a
work light. Press the power switch
to turn the work light on or off.

WARNING: This product can be
dangerous and cause serious injury
or death to the operator or others.
Read the operator's manual carefully
and use the product correctly.

Read the operator's manual careful-
ly and make sure you understand
the instructions before using this
product.

Choke

Fast

Slow

Engage the drive system.

Disengage the drive system.

Engine off

Engine on

S

Engine start

(( P l) Parking brake

-
Cutting height

@ ® ¢ @5 o - e

Reverse Operation System (ROS)

Reverse

Forward

Work lights on/off

Fuel

Maximum ethanol content: 10%

Engine oil

Hearing protection is recommended.

Wear eye protection.
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The blades are disengaged.

The blades are engaged.

Keep body parts away from rotating parts.

Keep body parts away from rotating blades.

Watch for thrown objects and ricochets.

Do not mow across slopes. Do not mow on
slopes steeperthan10°.

Risk of cutting fingers or hands.

Never carry passengers on the product or
attached equipment

Keep bystanders away.

Do not step here.

Disconnect the spark plug cap before
performing maintenance on the product

G
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Noise emission to the environment label in
accordance with EU and UK directives and
regulations, and the New South Wales
Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017. The guaran-
teed sound power level is specified in the
Technical Data section on page 39 and on
the product label.

<@ 2=

Apply and release the parking brake.
Note: Other symbols/decals on the product
referto market-specific legal requirements.

DANGER

A

DANGER - Keep hands and feet away.




Product Damage

We are not responsible for damage to our product if:

«the product is incorrectly repaired.

«the product is repaired using parts that are not supplied or approved by the manufacturer.
- the product has an accessory that is not supplied or approved by the manufacturer.

- the product is not repaired by an authorized service center or qualified authority.

Euro V Emissions
WARNING: Tampering with the engine voids the EU type approval of this product.

SAFETY

Safety Definitions

Warnings, cautions, and notes are used to highlight especially important parts of the manual.

WARNING: Indicates a risk of injury or death to the operator or bystanders if the instructions in the manual
are not followed.

CAUTION: Indicates a risk of damage to the product, other materials, or the surrounding area if the instruc-
tions in the manual are not followed.

NOTE: Provides additional information that is necessary in a given situation.

General Safety Instructions

WARNING: This product can cut off hands and feet and throw objects. Failure to follow the safety instructi-
ons may result in serious injury or death.

WARNING: Do not continue using a product with damaged cutting equipment. Damaged cutting
equipment can throw objects and cause serious injury or death. Replace damaged blades immediately.
WARNING: This product generates an electromagnetic field during operation. This field may interfere with
active or passive medical implants. To reduce the risk of serious injury or death, persons with medical
implants should consult their physician and the implant manufacturer before operating this product.
WARNING: Read and understand the following safety instructions before using the product.

+ Always use caution and common sense.

+ Do not attempt tasks beyond your capability. If you are uncertain after reading the operator's manual,
consult an expert before proceeding,

+Read and fully understand the operator's manual before using the product.

« Learn how to operate the product and its controls safely, and how to stop it quickly.

« Learn to recognize the safety decals.

+ Keep the product clean to ensure that signs and labels remain legible.

«Clean fuel or oil spills before operating or storing the product.

«The operator is responsible for accidents involving other people or their property.

+ Keep hands and feet away from rotating parts.

+ Keep hands and feet away from the discharge opening.

+ Keep the discharge chute closed at all times.

« Always stop the blades when operating on gravel surfaces.

« Do not operate the cutting deck without the grass catcher, discharge chute, or other safety devices
installed and functioning,

+ Always disengage the blades when not mowing,

+ Ensure that grass or other materials do not contact the hot exhaust or engine components.

+ Do not use the cutting deck to mow over unwanted materials that may cause buildup.

+Never carry passengers. The product is intended for use by one operator only.



+ Do not leave the product unattended with the
engine running, Always stop the blades, engage
the parking brake, stop the engine, remove the
ignition key, and wait until the product has
completely stopped before leaving it unattended.

« Operate the product only in daylight or under
other well-lit conditions. Keep the product at a safe
distance from holes, uneven ground, and other
potential hazards.

+ Do not use the product in adverse weather
conditions such as fog, rain, wet locations, strong
winds, extreme cold, or when there is a risk of
lightning,

«Locate and mark stones and other fixed objects to
prevent collisions.

+ Remove objects such as stones, toys, wires, and
similar items from the work area that could be
caught by the blades and thrown.

+ Do not allow children or unauthorized persons to
operate or service the product Local regulations
may specify a minimum operator age.

« Ensure that no one is near the product before
starting the engine, engaging the drive, or moving
the product.

+ Be aware of traffic when operating near or
crossing roads.
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« Always park the product on a level surface with
the engine stopped.

« Stop the engine and ensure all moving parts have
stopped before cleaning or performing mainte-
nance.

« Stop the engine, ensure all moving parts have
stopped, and allow the grass catcher to be
removed or the discharge chute to be cleared
before performing these tasks.

« Allow the product to cool before placing it into
storage.

Safety Instructions Regarding Children

WARNING: Read the following warning instructions
before using the product.

« Serious accidents can occur if you are not alert to
children in the work area. Children are often
attracted to the product and mowing activity.
Never assume children will remain where you last
saw them.

+ Keep children away from the mowing area. Ensure
another responsible adult supervises them.

- Stay alert and stop the product if children enter
the work area. Be especially careful near corners,
bushes, trees, or other objects that obstruct your
view.

+ Before and while reversing, look behind and down
to ensure no small children are nearby.

« Never carry children on the product. They can fall
off and suffer serious injury or interfere with safe
operation.

+ Never allow children to operate the product.

Safety Instructions for Operation

WARNING: Do not touch the engine or exhaust
system during orimmediately after operation. The
engine and exhaust become extremely hot and
may cause burns, fire, or property damage. Keep
away from bushes and other objects while
operating the product

WARNING: Read the following warning instructions
before using the product.

+Do not operate the product if you are tired or under
the influence of alcohol, drugs, medication, or
anything that may impair your vision, alertness,
coordination, orjudgment.

« Exercise caution when loading the productonto a
trailer or truck and when unloading it




+ Always look down and behind before and while
reversing. Watch for both large and small obstac-
les.

+ Reduce speed before turning around a corner.

« Stop the blades when crossing areas that are not
to be mowed.

CAUTION: Read the following caution instructions
before using the product

+ Before operating the product, clean grass and dirt
from the engine air intake. A blocked air intake can
cause engine damage.

« Drive carefully around stones and other large
objects to prevent the blades from striking them.

+ Do not drive over objects with the product If an
object is struck, stop the engine and cutting deck,
inspect the product and the object, and repair any
damage before restarting,

Personal Protective Equipment

WARNING: Read the following warning instructions
before using the product.

+ Always use approved personal protective
equipment when operating the product Personal
protective equipment cannot eliminate the risk of
injury but can reduce the severity of injuries in the
event of an accident Ask your dealer for advice on
selecting suitable equipment.

+ Use approved hearing protection. Prolonged
exposure to noise can cause permanent hearing
damage.

+ Wear heavy-duty, slip-resistant boots or shoes.
Steel toe protection is recommended. Do not wear
open shoes or operate the product barefoot

+ Wear protective gloves when necessary, for
example when attaching, inspecting, or cleaning
the cutting equipment.

+ Do not wear loose-fitting clothing, jewelry, or other
items that could become caught in moving parts.

+Keep afirst aid kit and a fire extinguisher nearby.

Safety Devices on the Product

WARNING: Read the following warning instructions
before using the product.

+ Do not use a product with damaged or malfuncti-
oning safety devices. Check the safety devices
regularly. If they are damaged, contact an authori-
zed service agent

+ Do not modify safety devices. Do not use the
product if protective plates, covers, safety
switches, or other protective devices are missing
ordamaged.

Checking the Ignition Lock

« Start and stop the engine to check the ignition
lock. Refer to "Starting the Engine" on page 17 and
"Stopping the Engine" on page 20.

« Ensure that the engine starts when the ignition
key is turned to the start position.

« Ensure that the engine stops immediately when
the ignition key is turned to the stop position (O).
Checking the Reverse Operation System (ROS)

If the Reverse Operation System (ROS) does not
function correctly, contact an authorized service
agent.

1.Start the product Refer to "Starting the Engine" on
page17.

2. Engage the cutting deck. Refer to "Engaging and
Disengaging the Cutting Deck' on page 18.
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3. With the ignition key in the ON position (A), press
the reverse pedal. The engine must stop when the
reverse pedal is pressed.

4. Start the product and engage the cutting deck
again.

5.Turn the ignition switch to the ROS position (B).
6. With the ignition key in the ROS position, press
the reverse pedal. The engine must not stop when
the reverse pedal is pressed.

Operation Conditions

The following conditions must be met to start the
engine:

+The parking brake is engaged.

+The cutting deck drive is disengaged.

« The forward and reverse pedals are in the neutral
position.

The engine must stop in the following situations:

+ The parking brake is not engaged and the
operator leaves the seat.

+ The cutting deck is engaged and the operator
leaves the seat.

« The cutting deck is engaged, the reverse pedal is
pressed, and the ROS is not activated.

The drive must stop in the following situations:

« The parking brake is engaged and the operator
leaves the seat.

+The PTO button is pressed in.

« The grass catcher or another accessory is
removed.

Try to start the engine without one of the above
conditions. Change the condition and try again.
Perform this check daily.

Checking the Forward and Reverse Pedals

1. Start the product Refer to Starting the Engine on
page17.

2.Ensure that the forward and reverse pedals move
freely and are not obstructed.

3.Slowly press the forward pedal to move forward.
4. Release the forward pedal to brake. Ensure that
the brake is applied when the forward pedal is
released.

Note: The product is equipped with an automatic
brake that is activated when the pedals are
released.

5. Repeat the same procedure for the reverse pedal.
6.Ensure that the product does not move when the
pedals are in the neutral position.

Parking Brake

WARNING: If the parking brake does not function
correctly, the product may move unexpectedly and
cause injury or damage. Inspect and adjust the
parking brake regularly.

Refer to Checking the Parking Brake on page 25.

Muffler

The muffler reduces noise levels and directs
exhaust gases away from the operator.

Do not use the product if the muffler is missing or
damaged. A damaged muffler increases the noise
level and the risk of fire.

WARNING: The muffler becomes very hot during
operation and remains hot for a period after the
engine is stopped. This also applies when the
engine is idling. Keep away from flammable
materials and/or fumes to prevent fire.



Checking the Muffler
« Inspect the muffler regularly to ensure that it is
securely attached and not damaged.

Protective Covers

Missing or damaged protective covers increase
the risk of injury from moving parts and hot
surfaces. Inspect the protective covers before
operating the product Make sure they are correctly
installed and free from cracks or other damage.
Replace damaged covers.

Cutting Grass on Slopes

WARNING: Read the following warning instructions
before using the product.

+ Mowing on slopes increases the risk of losing
control of the product or overturning, This can
result in serious injury or death. If you are not
confident mowing on slopes, do not mow.
+Remove stones, branches, and other obstacles.
+Mow up and down the slope, never across it

+Do not operate the product on slopes steeperthan
10°

+ Do not start or stop on a slope.

+ Move slowly and smoothly on slopes.

+ Avoid sudden changes in speed or direction.

+ Do not mow more than necessary. Turn slowly and
gradually when moving downhill. Drive at low
speed. Turn the steering wheel carefully.

+ Watch for and avoid furrows, holes, and bumps.
There is a greater risk of overturning on uneven
ground. Tall grass can hide obstacles.

+ Do not mow near edges, ditches, or embank-
ments. The product may suddenly overturn if a
wheel passes over the edge of a steep slope or
ditch, or if the edge collapses. If the product falls
into water, there is a risk of drowning,

+Do not cut wet grass. Wet grass is slippery,and the
tires can lose traction, causing the product to skid.
+ Do not place a foot on the ground to stabilize the
product

+ Move carefully if an accessory or other object is
attached, as it can reduce stability.

+ Follow the manufacturers recommendations
regarding wheel weights or counterweights.

Tow Safety

« Use the tow bar when attaching equipment.

« Do not tow equipment that exceeds the
maximum permitted towing weight. Refer to the
Technical Data section on page 38.

- Ensure that no one is near the product when
towing equipment.

- Use extra caution when towing equipment on
slopes or rough terrain.

- Tow equipment at low speed.

Fuel Safety

WARNING: Exercise caution when handling fuel.
Fuel is highly flammable and may cause injury or
property damage.

WARNING: Read the following warning instructions
before using the product.
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+ Do not fill the fuel tank indoors.

« Gasoline and gasoline vapors are poisonous and
highly flammable. Be careful to avoid injury or fire.
+Do not remove the fuel tank cap or fill the fuel tank
while the engine is running,

+ Allow the engine to cool before refueling.

+ Do not smoke while refueling.

+ Keep fuel away from sparks or open flames.
«Ifthere is a leak in the fuel system, do not start the
engine until the leak has been repaired.

+ Do not overfill the fuel tank. The heat from the
engine and sunlight can cause the fuel to expand
and overflow if the tank is overfilled.

« If you spill fuel on the product, clean it up and
allow the product to dry before starting the engine.
If fuel spills on your clothing, change your clothes.

- Store fuel only in approved containers.

« Store the product and fuel so that leaking fuel or
vapors cannot cause damage.

+ Drain fuel into an approved container outdoors
and away from open flames.

Transportation Safety

+ Use an approved transport vehicle to transport
the product.

+ The product is heavy and may cause crushing
injuries. Use caution when loading or unloading
the product from a vehicle or trailer.

+ National or local regulations may limit product
transportation.

« The driver of the transport vehicle is responsible
for securing the product safely during transport
Referto How to Secure the Product for Transportati-
on on page 36.

Battery Safety

WARNING: A damaged or deformed battery may
explode and cause injury. If the battery is damaged
or deformed, contact an authorized service agent.
WARNING: Read the following warning instructions
before using the product

+ Wear protective eyewear when working near
batteries.

+ Do not wear watches, jewelry, or other metal
objects near the battery.

+ Keep the battery out of reach of children.

+Charge the battery in a well-ventilated area.

+Keep flammable materials at least 1m away while
charging the battery.

- Dispose of replaced batteries properly. Refer to
Disposal on page 37.

+ Batteries can emit explosive gases. Do not smoke
near the battery. Keep the battery away from open
flames and sparks.

Safety Instructions for Maintenance

WARNING: The product is heavy and may cause
injury or property damage. Do not perform mainte-
nance on the engine or cutting deck unless:
«Theengine s off.

+The product is parked on a level surface.

+The parking brake is engaged.

«The ignition key has been removed.

+The cutting deck is disengaged.

« The spark plug cable has been disconnected.
WARNING: Exhaust fumes contain carbon monoxi-
de, an odorless, poisonous, and highly dangerous
gas.Do not operate the product in enclosed spaces
orareas with insufficient ventilation.

WARNING: Read the following warning instructions
before using the product.

« Perform maintenance regularly according to the
maintenance schedule for optimum performance
and safety. Refer to Maintenance Schedule on page
21

« Electrical shock can cause injury. Do not touch
electrical cables while the engine is running, Do not
test the ignition system with your fingers.

« Do not start the engine if protective covers have
been removed. There is a risk of injury from moving
or hot parts.

+ Allow the product to cool before performing
maintenance near the engine.

« The blades are sharp and may cause cuts. Wrap
the blades with protective material or wear
protective gloves when handling them.

+ Do not park the product near the edge of a ditch or
slope when accessing the cutting deck.

CAUTION: Read the following caution instructions
before using the product.

+ Do not rotate the engine if the spark plug or
ignition cable has been removed.

+ Make sure that all nuts and bolts are tightened
correctly and that the equipment is in good
condition.

+ Do not change the governor adjustment. If the
engine speed is too high, product components
may become damaged. Refer to the Technical Data
section on page 38 for the maximum permitted
engine speed.

« The product is approved only with equipment
supplied or recommended by the manufacturer.



ASSEMBLY OVERVIEW

Introduction

WARNING: Read and understand the Safety chapter before assembling the product.

Assembly Overview
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Install the Bumper

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

1. Attach the bumper to the bumper bracket using
four M8 bolts and tighten them.

Install the Grass Catcher Cover Plate

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

1. Install the grass catcher cover plate (A) onto the
frame using four M8 bolts (B) and two nuts (C).
Tighten securely.

Installing the Steering Wheel

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

1.Insert the spacer sleeve (A).

2. Insert the steering shaft extension rod (C) into
the center of the spacer sleeve (A). Secure the
steering shaft extension rod and the spacer sleeve
with four M8 bolts (B).

3.Snap the cover (D) onto the machine.

4. Install the steering shaft limit (E), steering wheel
(G),and washer (H) onto the steering shaft extensi-
on rod (C) in the specified order. Secure them with
the M12 nut (1) and tighten to 24 Nm.

5.Tighten the two screws (F) to secure the steering
wheel trim cover (J) to the steering wheel.

Installing the Throttle Control Knob

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

1.Install the knob (A) onto the throttle control lever.
2.Install the nut (B) and screw (C).




Installing the Seat

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

1. Place the washer (B) onto the end of the shaft (A),
then insert the shaft (A) through the seat assemb-
ly and the seat mounting hole.

2. Place the washer (B) onto the shaft (A), then
insert the cotter pin (C) into the hole in the shaft (A)
to secure it

Adjusting the Seat

1. Fold the seat forward.

2. Loosen the four mounting bolts and slide the
seat along the slots.

3. Move the seat until you can fully depress the
pedals comfortably.

4.Tighten the bolts securely.

Installing the Tow Bar

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

« Install the tow bar using the two screws.

- Insert the trailer tongue into the hitch and secure
itwith a cotter pin.

Installing the Grass Catcher Brackets

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

1. Use four M8 bolts (D), four spring washers (B),
and four washers (C) to secure the grass catcher
bracket (A) to the vehicle frame.

Adjusting the Grass Full Indicator Switch

Rotate the switch upward by 90° then move it
forward to the lower position.

The grass collection switch has five adjustment
positions, allowing users to fine-tune it according
to operating conditions. (Pull the switch outward
slightly to adjust it)




Assembling the Grass Catcher

1. Install the front frame (B) onto the top frame (A)
and secure each side with one bolt (D) and one nut (E).
2.Install the side support rod (C) between the front
frame (B) and the top frame (A), securing each side
with two bolts (D) and two nuts (E).

frame.

4. Insert the bolt clip (G) into the grass catcher lid
(F), then secure the grass catcher lid (F) to the
grass catcher frame (H) using eight bolts (I).

5. Install the screw (L) and nut (K) into the tube of
the grass catcher handle (J).

Installing and Removing the Grass Catcher
1. Tilt the grass catcher and place it onto the two
mounting brackets.

2. Release the grass catcher and allow it to settle
into position. Ensure that the latches at the bottom
of the grass catcher lock securely into place.

3. To remove the grass catcher, move the grass
catcher handle until the latches release the lower
part of the grass catcher. Lift the grass catcher off
the brackets.

Installing the Anti-Scalp Wheels

Refer to Assembly Overview on page 12 for the
correct fasteners required for this task.

+ Install the anti-scalp wheel (A), bolt (B), and nut
(C) into one of the three mounting holes.



Connecting the Battery

WARNING: Risk of electric shock. Make sure the ignition switch is in the OFF position and the ignition key
has been removed.

Mounting and Connecting

The battery (A) is installed under the seat and secured with a retaining strap (B).

1.First connect the red wire (C) to the positive (+) terminal, then connect the black wire (D) to the negative (-)
terminal using the supplied screws as shown.

2. Apply silicone grease to the battery terminals and ensure that the protective cap for the red wire (E) is
correctly installed.

IMPORTANT: Fully charge the battery according to the instructions provided in the battery manual.

IMPORTANT: To prevent damage to the electronic control unit, never start the engine until the battery is fully
charged.

OPERATION

Introduction
WARNING: Read and understand the Safety chapter before using the product.

Filling the Fuel Tank

WARNING: Gasoline is highly flammable. Refuel outdoors with caution. Refer to Fuel Safety on page 10.
WARNING: Do not use the fuel tank as a support surface.

CAUTION: Using the wrong type of fuel may cause engine damage.

«The engine operates on gasoline with a minimum octane rating of 91 RON (87 AKI). Do not mix oil with the

gasoline. We recommend using biodegradable alkylate gasoline. Do not use gasoline containing more than
10% ethanol.

«Check the fuel level before each use and refuel if necessary.
« Do not overfill the fuel tank. Leave at least 2.5 cm of empty space.




Before You Start the Product

WARNING: Before operating the product, carefully
read and understand the safety instructions and
operating procedures.

1. Check the engine oil level. Refer to Checking the
Engine Oil Level on page 31.

2. Fill the fuel tank. Refer to Filling the Fuel Tank on
page 16.

3.Turn the fuel tank cap valve to the ON position.

4.Ensure that the drive system is engaged. Refer to
Engaging and Disengaging the Drive System on
page17.

5. Raise the cutting deck to the highest position.
Refer to Setting the Cutting Height

Starting the Engine

1. Make sure the cutting deck is disengaged. Refer
to Engaging and Disengaging the Cutting Deck.
2.Sitin the seat in the operating position.

3. Apply the parking brake. Refer to Applying and
Releasing the Parking Brake.

4. Push the throttle control lever to position (A) to
activate the choke.

®

5. Turn the ignition key to the START position. As
soon as the engine starts, release the key. The
ignition key automatically returns to the ON (I)
position.

CAUTION: Do not operate the starter motor for more
than 5 seconds at a time. If the engine does not
start, wait 15 seconds before trying again.

6. After the engine starts, move the throttle control
lever quickly to the full throttle position (B).

7. Allow the engine to run at half throttle for 1
minute before applying load.

8. Move the throttle control lever to the full throttle
position (B).

©

CAUTION: Do not use throttle position (C) when
operating the machine under load (such as when
mowing). Otherwise, the service life of the engine
may be reduced because it operates continuously
at full speed, which places excessive strain on the
drive belts. Engage the cutting deck before moving
the throttle lever to the full throttle position.
Engaging and Disengaging the Drive System

To move the product with the engine turned off, the
drive system must be disengaged.

CAUTION: Always move the lever fully into the
engaged or disengaged position. Do not leave the
lever in an intermediate position.



he drive engagement/disengagement lever is Engaging and Disengaging the Cutting Deck

located behind the right rear wheel. WARNING: Do not operate the cutting deck unless
+ Push the lever fully inward to engage the drive a grass catcher or another approved accessory is
system. installed on the grass discharge outlet
« Pull the lever fully outward to disengage the drive « Pull out the PTO button to engage the cutting
system. deck.
+ Push in the PTO button to disengage the cutting
deck.
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Applying and Releasing the Parking Brake @ m___[

To apply the parking brake:

a) Fully depress the parking brake pedal (A) and
pull up the parking brake lock (B).

b) Release the parking brake pedal.

« To release the parking brake, fully depress and
then release the parking brake pedal.
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Setting the Cutting Height

« Pull the cutting height lever toward the seat and
place itinto one of the notches to select the desired
cutting height

1
IHH

B Noas0pn =

Operating the Product

1. Start the engine. Refer to Starting the Engine on
page17.

2. Release the parking brake. Refer to Applying and
Releasing the Parking Brake on page 18.

3. Carefully press the forward pedal (A) or the
reverse pedal (B). The more the pedal is pressed,
the higher the travel speed.
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Note: The forward and reverse pedals automatical-
ly return to the neutral position when released.

4. Release the pedals to brake.

5.Select the desired cutting height Refer to Setting
the Cutting Height

6. Engage the cutting deck. Refer to Engaging and
Disengaging the Cutting Deck.

Using the Reverse Operation System (ROS)

Note: If you attempt to reverse while the cutting
deck is engaged, the engine stops immediately.
Activate the ROS to reverse while the cutting deck
remains engaged.

WARNING: Before and while reversing, always look
down and behind the product to ensure the safety
of others.

1. Turn the ignition key counterclockwise to the ROS
position to activate the system.

2. Slowly press the reverse pedal to begin moving
backward.

3.Turn the ignition key clockwise back to the ON (1)
position to deactivate the ROS.




Stopping the Engine

1. Disengage the cutting deck. Refer to Engaging
and Disengaging the Cutting Deck.

2.Turn the ignition key to the OFF (O) position.

3. After the product comes to a complete stop,
apply the parking brake. Refer to Applying and
Releasing the Parking Brake.
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Tips for Best Cutting Results

« For optimum performance, maintain the product
according to the maintenance schedule. Refer to
Maintenance Schedule.

+ Do not cut wet grass. Wet grass can result in poor
cutting performance.

+ Do not use tire chains while operating the product
with the cutting deck.

« Ensure that the cutting deck is level. Refer to
Adjusting the Cutting Deck Parallelism.

«Ifthe grass is tall, begin with a high cutting height
and gradually reduce it

- Drive forward at a low speed when cutting tall or
dense grass.

« Use full throttle while mowing,

«Mow in an irregular pattern.

« For the best cutting results, mow the grass
frequently.
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Emptying the Grass Catcher

The product is equipped with an alarm that
sounds when the grass catcher is full. To stop the
alarm, disengage the cutting deck. Refer to
Engaging and Disengaging the Cutting Deck.

1. Move the product to a suitable location for
emptying the grass catcher.

2.Ensure that the pedals are in the neutral position
and engage the parking brake.

3. Pull the grass catcher handle upward to its
highest position.

4.Push the grass catcher handle forward to tilt the
grass catcherand empty the collected grass.

5. Pull the grass catcher handle backward to lower
the grass catcher. Make sure the grass catcher is
fully lowered and that the latches securely lock the
lower part of the grass catcher in place.




MAINTENANCE

General

Before each use / Weekly

- Clean engine and transmission.
- Check tire pressure.

Every 50 hours / Annually

- Clean battery and terminals. (Service)

- Check battery electrolyte level and recharge if necessary.

- Inspect belts and pulleys; replace worn or damaged parts. (Service)
- Inspect electrical wiring, (Service)

- Lubricate the product.

-Tighten all fasteners. (Service)

Engine

Before each use / Weekly

-Clean air filter.

- Inspect muffler and heat shield.

- Check engine oil level; add oil if necessary.

Every 50 hours / Annually

- Inspect fuel hose. (Service)

- Replace fuel filter.

- Replace airfilter.

- Change engine oil.

- Replace oil filter.

- Replace spark plug.

- Check/adjust engine speed. (Service)

Transmission, Controls and Drive System

Before each use / Weekly

- Inspect the transmission cooling fan.

- Check the parking brake.

- Check the Operator Presence Control (OPC) system.

Every 50 hours / Annually

- Remove the wheels and lubricate the axles. (Service)

- Make sure the product does not move when the pedals are in the neutral position.
- Check forward and reverse drive operation at different speeds. (Service)

- Check the blade engagement switch.

- Check the cutting height lever switch.

- Check the forward and reverse pedal switches.

Cutting Equipment

Every 50 hours / Annually

- Clean the cutting deck, including beneath the belt covers and underneath the cutting deck.
- Check the cutting deck parallelism. Adjust if necessary.

- Inspect the cutting deck belt for wear and damage. (Service)

- Inspect the blades for wear and damage. Sharpen or replace them if necessary.

- Check the blade brake system (if equipped). (Service)

- Inspect the grass catcher and its switches (TC models only).
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Lubrication Schedule

A.General Lubrication

- Lubricate the spindle grease fittings, the sector
gear teeth, and the steering column.

B.Engine Lubrication

- Check the engine oil level. Refer to Checking the
Engine Oil Level on page 31.

Cleaning the Product

CAUTION: Do not use a pressure washer or steam
cleaner. Water can enter bearings and electrical
components, causing corrosion and damage to
the product.

-Clean the product immediately after use.

- Do not clean hot surfaces such as the engine,
muffler, or exhaust system. Allow all surfaces to
cool before cleaning.

- Before washing with water, remove grass clippin-
gs and dirt with a brush. Clean around the
transmission, engine air intake, and engine.
-Clean the top of the cutting deck, beneath the belt
covers, and underneath the cutting deck. Refer to
Cleaning the Cutting Deck on page 23.

- Use running water from a garden hose to clean
the product.

- Do not use high-pressure water.

- Do not direct water at electrical components or
bearings. Detergents usually increase the risk of
damage.

- After cleaning, run the cutting deck for a short
time to remove any remaining water.
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Cleaning the Engine and Muffler

- Keep the engine and muffler free from grass
clippings and dirt. Grass soaked with fuel or oil
increases the risk of fire and can cause the engine
to overheat.

- Allow the engine to cool before cleaning Clean
with waterand a brush.

- Remove grass clippings around the muffler
immediately, as they present a fire hazard. Use a
brush or rinse with water after the muffler has
cooled.

Cleaning the Cutting Deck

WARNING: Do not operate the product with a
damaged or missing deck wash port Thrown
objects may cause serious injury. Replace a
damaged or missing deck wash port immediately.
1. Park the product on a level area near a water
source with a garden hose.

CAUTION: Do not point the discharge chute toward
buildings or vehicles.

2. Make sure the cutting deck is disengaged. Refer
to Engaging and Disengaging the Cutting Deck.

3. Stop the engine. Refer to Stopping the Engine.

4. Apply the parking brake. Refer to Applying and
Releasing the Parking Brake.

5.Connect a garden hose (A) to the deck wash port
(B) and turn on the water supply.

6. Sit in the seat and start the engine. Refer to
Starting the Engine.

CAUTION: Check the area again and make sure itis
clear before starting the engine.

7.Engage the cutting deck and let it operate at full
throttle until the cutting deck is clean. Refer to
Engaging and Disengaging the Cutting Deck.
8.Disengage the cutting deck and stop the engine.
Refer to Engaging and Disengaging the Cutting
Deck.




9. Turn off the water supply and disconnect the
garden hose from the deck wash port.

10.Move the product to a dry area.

11. Sit in the seat and start the engine. Refer to
Starting the Engine on page 17.

12. Engage the cutting deck and let it operate until
the cutting deck is completely dry.

Cleaning the Engine Air Intake

WARNING: Stop the engine. The air intake contains
rotating parts that can cause injury to your fingers.
- Open the engine cover. Make sure the engine air
intake is not blocked. Remove grass and dirt using
abrush.

Cleaning the Transmission Cooling Fan

WARNING: Stop the engine. The cooling fan rotates
and can cause injury to your fingers.

1.Remove the center chute. Refer to Removing and
Installing the Center Chute on page 29.

2. Clean the transmission cooling fan using
compressed air.
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Removing and Installing the Engine Cover

1.0pen the engine cover.

2. Disconnect the headlight wiring connector (B).
There are two connectors. Press the locking tab on
the connector and pull gently to disconnect

3. Remove the retaining pins on both sides of the
lawn mower. First remove the R-clip, then remove
the cotter pin (A).

4.Install the engine cover by performing the above
steps in reverse order.

Replacing the Headlight Assembly

1.0pen the hood.

2. Disconnect the wiring connectors (A) for the left
and right headlights.

3.Remove the headlight to be replaced and install
the new headlight

4. Reconnect the headlight wiring in the reverse
order and close the hood.

N




Checking the Parking Brake

1. Park the product on a hard surface with a slope.
Note: Do not perform the parking brake check on a
grass slope.

2. Apply the parking brake. Refer to Applying and
Releasing the Parking Brake on page 18.

3.If the product starts to move, have an authorized
service agent adjust the parking brake.

4. Press the parking brake pedal again to release
the parking brake.

Replacing the Fuel Filter

Note: The illustration shows one type of fuel filter.
The fuel filter on your product may differ, but the
replacement procedure is the same.

1.0pen the engine cover to access the fuel filter.
2.Clamp the fuel hose to prevent fuel leakage.

3. Move the hose clamps away from the fuel filter
using pliers.

4. Remove the fuel filter from the hose. A small
amount of fuel may leak.

5.Install the new fuel filterinto the hose ends. Apply
liquid detergent to the hose ends to make installa-
tion easier.

6. Reposition the hose clamps against the fuel
filter.
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Cleaning and Replacing the Air Filter
1.0pen the engine cover.
2.Loosen the knobs securing the air filter cover and
remove the cover.
3. Remove the air filter cartridge from the filter
housing,
4.To clean the foam air filter:

a) Remove the foam filter from the air filter
cartridge.

b) Wash the foam filter with a mild detergent.
c) Allow the foam filter to dry completely.

d) Reinstall the foam filter onto the air filter
cartridge.
5.To clean the paper air filter:

a) Tap the paper filter gently against a hard
surface.

b) Blow compressed air from the inside toward

the outside of the paper filter.
CAUTION: If the paper air filter cannot be cleaned,
replace it with a new one.
6.Reassemble all parts in the reverse order.



Inspecting and Replacing the Spark Plug

1.0pen the engine cover.

2. Remove the spark plug cap and clean the area
around the spark plug.

3. Remove the spark plug using a spark plug
wrench.

4. Inspect the spark plug. Replace it if the electro-
des are burned or if the insulator is cracked or
damaged. If the spark plug is in good condition,
clean it with a steel brush.

5. Measure the electrode gap and make sure it is
within specification. Refer to Technical Data on
page 38.

6. Bend the side electrode to adjust the electrode
gap if necessary.

7.Install the spark plug and hand-tighten it until it
contacts the spark plug seat

8.Tighten the spark plug with a spark plug wrench
until the sealing washer is compressed.

9.Tighten a used spark plug an additional 1/8 turn
and a new spark plug an additional 1/4 turn.
CAUTION: An incorrectly tightened spark plug may
damage the engine.

10. Reinstall the spark plug cap.

CAUTION: Do not attempt to start the engine if the
spark plug or ignition cable has been removed.
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Replacing the Main Fuse

Replace the main fuse with a 20 A fuse. The main
fuse protects the electrical system. If it blows again
shortly after replacement, there is a fault in the
electrical system. Always replace the fuse with one
of the same type and current rating, Never install a
fuse with a different current rating. If you are
unsure why the fuse has blown, contact your
dealer.

CAUTION: If the machine will not be used for an
extended period, disconnect and remove the
positive (+) and negative (-) battery cables. Do not
leave the battery disconnected for more than three
months, as this may affect normal starting of the
machine.




Replacing the Battery

WARNING: Risk of electrical shock and burn
injuries. Do not wear metal watches or other metal
accessories. Metal objects that come into contact
with the battery terminals can cause bumns,
electric shock, and short circuits.

1.Remove the retaining strap and the battery cover.
Note: The battery is located behind the seat

2. Remove the terminal cover from the black
battery cable.

3. Remove the screw, nut, and black battery cable
from the negative (-) battery terminal.

4. Remove the terminal cover from the red battery
cable.

5. Remove the screw, nut, and red battery cable
from the positive (+) battery terminal.

6. Carefully remove the battery from the product
7.Install the new battery in position.

8. Connect the red battery cable to the positive (+)
terminal and secure it with the screw and nut.

9. Install the terminal cover onto the red battery
cable.

10. Connect the black battery cable to the negative
(-) terminal and secure it with the screw and nut.
Install the terminal cover.

1. Reinstall the battery cover and fasten the
retaining strap.

o
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Tire Pressure
- Make sure the tire pressure is correct in all four
tires. Refer to Technical Data on page 38.

Cutting Deck

Removing and Installing the Cutting Deck

1. Disengage the cutting deck and stop the engine.
2. Move the cutting deck to the lowest cutting
height

3. Remove the skirt edge bolts as shown in the
illustration, two on each side (four bolts in total),
and remove both skirt edges.
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4. Remove the cutting deck belt tension spring as
shown in the illustration, and disconnect one end
of the spring from the cutting deck hook.

5. Remove the belt cover bolts as shown in the
illustration, two on each side (four bolts in total),
and remove both belt covers.

6.Remove the drive belt from the engine pulley.
7.Remove the two R-pins (one on each side for the
forward and reverse gear linkage), together with
the washers and pins (2 R-pins, 2 washers, and 2
pins in total).



8. Remove the two R-pins, together with the two
washers and two pins from the brake gear side as
shown in the illustration.

WARNING: Removing the pin may cause the
cutting deck to drop suddenly. Support the cutting
deck before removing the pin. Keep your hands
and feet away from beneath the cutting deck when
removing the pin.

WARNING: The cutting deck is heavy. Support the
weight of the cutting deck with a crowbar or
another suitable support before disconnecting the
two rear links.

a) Remove the clip (1), washer (2), and pin (3) from
the left rear link.

b) Disconnect the cutting deck from the left rear
link.

¢) While supporting the cutting height lever in its
lowest position with one hand, remove the clip,
washer, and pin from the right rear link.

WARNING: Do not release the cutting height lever.
The cutting height adjustment mechanism is
spring-loaded. Serious injury may occur if the lever
is released suddenly.

d) Disconnect the cutting deck from the right rear
link.

e) Carefully release the cutting height lever.
WARNING: The cutting height adjustment mecha-
nism is spring-loaded. The spring force can cause
serious injury. Keep hands and body away from
moving parts.

X N
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9. Disconnect the cutting deck from the Automatic
Cutting Deck Control (ACD). The three components
shown in the illustration are: (1) R-pin, (2) washer,
and (3) pin. Remove the R-pin (1), then remove the
washer (2) and pull out the pin (3) to disconnect
the cutting deck.

10. After disconnecting the four mounting points
(A, B, C, and D), slide the cutting deck out from the
side of the machine.

11 Install the cutting deck by following the removal
procedure in reverse order.

CAUTION: Make sure the drive belt is correctly
installed and is not pinched when reinstalling the
cutting deck.

1. When installing the cutting deck, make sure the
brackets are correctly positioned. Mounting plate
(A) on the right side of the cutting deck must align
with the right side of the machine mounting plate
(D). Mounting plate (B) on the left side of the
cutting deck must align with the right side of the
machine mounting plate (C).
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8. Remove the two R-pins, two washers, and two
pins from the brake gear side as shown in the
illustration.

WARNING: Removing the pin may cause the
cutting deck to fall rapidly. Support the cutting
deck before removing the pin. Never place your
hands or feet beneath the cutting deck when
removing the pin.

WARNING: The cutting deck is heavy. Use a crowbar
or another suitable support to hold the cutting
deck before disconnecting the two rear links.

a) Remove the clip (1), washer (2), and pin (3) from
the left rear link.

b) Disconnect the cutting deck from the left rear
link.

c) While holding the cutting height lever in the
lowest position with one hand, remove the clip,
washer, and pin from the right rear link.

WARNING: Do not release the cutting height lever.
The cutting height adjustment mechanism is
spring-loaded. The spring force can cause serious
injury if the cutting height lever is released.
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d) Disconnect the cutting deck from the right rear
link.

e) Carefully release the cutting height lever.
WARNING: The cutting height adjustment mecha-
nism is spring-loaded. The spring force can cause
crush injuries. Keep hands and body away from
moving parts.

9. Disconnect the cutting deck from the ACD
(Automatic Cutting Deck Control). The three parts
shown are: (1) R-pin, (2) washer, and (3) pin.
Remove the R-pin (1), then the washer (2), and
finally pull out the pin (3) to disconnect the cutting
deck.

10. After disconnecting the four mounting points
(A, B, C, and D), slide the cutting deck out from the
side of the machine.

11. Reinstall the cutting deck in the reverse order.
CAUTION: Make sure the drive belt is installed
correctly and is not pinched when reinstalling the
cutting deck.

1. When installing the cutting deck, ensure the
mounting brackets are correctly positioned.
Mounting plate (A) on the right side of the cutting
deck must align with the right side of the machine
mounting plate (D). Mounting plate (B) on the left
side of the cutting deck must align with the right
side of the machine mounting plate (C).




Removing and Installing the Center Chute

1. Disengage the cutting deck and stop the product
2.Turn the power switch to the OFF (O) position and
remove the ignition key.

3.Remove the grass catcher.

4.Pull out the R-pin.

5.Remove the center chute.

6.Install the center chute in the reverse order.

Adjusting the Cutting Deck Parallelism
Side-to-Side Adjustment

If the cutting height differs between the left and
right sides, adjust the cutting deck height.

1. Make sure the tire pressure is correct in all four
tires. Refer to Tire Pressure on page 27.

2. Park the product on a level surface.

3.Raise the cutting deck to the highest position.

4. Measure the distance (X) from the bottom edge
of the cutting deck to the ground on both the left
and right sides. The measurements must be equal.
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WARNING: The cutting deck blades are sharp and
may cause injury. Wear protective gloves.

5. Loosen the outer locknut and the inner
adjustment nut at points (B) and (C) until a certain
distance remains between the nuts. Turn the inner
adjustment nut to adjust the cutting deck height
(forward or rearward gear side) until the rear
cutting deck edge is 28 + 3 mm. Then tighten the
outer locknut firmly against the inner adjustment
nut.

Note: The cutting height adjustment points are
located behind the cutting deck, in front of the rear
wheels.

6.Adjustment method for points A, C,and D:
Ifadjustment is required, loosen the upper locknut
and rotate the adjustment nut upward until the
upper nut locks. If the upper adjustment range is

insufficient, loosen the lower locknut and
adjustment nut to move the mechanism
downward. Then tighten the upper locknut until it
locks.

It is recommended to adjust the heights of the
cutting heads ABCD in the sequence B-C-D-A
The rear edge height of the front cutting deck
should be 28 + 3 mm, and the front edge ground
clearance should be 20-23 mm.

The ground clearance on both the left and right
sides must be equal.
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Front-to-Rear Adjustment

Perform the side-to-side adjustment before
carrying out the front-to-rear adjustment.

1. Make sure the tire pressure is correct in all four
tires. Refer to Tire Pressure on page 27.

2. Park the product on a level surface.

3.Raise the cutting deck to the highest position.

4. Measure the distance from the bottom edge of
the cutting deck to the ground at the rear (A) and
front (B). The front edge should be 5-10 mm lower
than the rear edge.



WARNING: The cutting deck blades are sharp and
can cause injury. Wear protective gloves.

Examining the Blades

CAUTION: Damaged or incorrectly balanced blades
can damage the product Replace damaged
blades. Have an authorized service agent sharpen
and balance the blades.

1.Remove the cutting deck. Refer to Removing and
Installing the Cutting Deck on page 27.

2. Inspect the blades for wear or damage. Sharpen
or replace them if necessary.

Replacing the Blades

1.Lock the blades in place using a wooden block.
CAUTION: Both blade retaining bolts have left-hand
threads.
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2.Remove the nut (A) and blade (B).

3. Install the blade with the arrow pointing in the
direction of rotation as shown in the illustration.
The blade on the forward gear side rotates
counterclockwise, while the blade on the brake
gear side rotates clockwise.

CAUTION: The blades rotate in different directions.
The right blade must be installed on the right side
and the left blade must be installed on the left side.
WARNING: An incorrect blade type may be ejected
from the cutting deck and cause serious injury.
Use only the blade type specified in Removing and
Installing the Cutting Deck on page 27.

4. Make sure the bent ends of the blades point in
the direction of rotation.

5.Tighten the blade bolts to 100 Nm.
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Replacing the Cutting Deck Belt

1.Remove the cutting deck. Refer to Removing and
Installing the Cutting Deck on page 27.

2.Remove dirt and grass from the bearing housin-
gs, blade pulleys, and the top surface of the cutting
deck.

WARNING: An incorrect belt type may come off the
cutting deck and cause serious injury. Use only the
belt specified in Removing and Installing the
Cutting Deck on page 27.

3. Make sure the bent ends of the blades point in
the direction of rotation.

4.Tighten the blade bolts to 100 Nm.



Replacing the Cutting Deck Belt

1. Remove the cutting deck. Refer to To remove and
install the cutting deck on page 27.

2.Remove dirt and grass from the bearing housin-
gs, blade pulleys and the top surface of the cutting
deck.

3. When removing the belt, first release the belt
tension spring at point G. Then remove the belt in
the order A-B-C-F-E-D as shown. Install the new belt
in the reverse order.

4.Install the new cutting deck belt
a) Make sure the cutting deck belt is correctly
positioned on all pulleys.

CAUTION: Make sure the cutting deck belt is not
twisted. Refer to the belt routing decal on the
cutting deck.

)

Adjusting the Anti-Scalp Wheels

The anti-scalp wheels keep the cutting deck at the
correct height on uneven ground and help prevent
scalping. The wheels are correctly adjusted when
they are slightly above the ground at the selected
cutting height.

1. Park the product on a level surface and stop the
engine.

2. Set the cutting deck to the required cutting
height. Refer to To set the cutting height
3.Remove the nut (A), bolt (B) and anti-scalp wheel
©).
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4. Install the anti-scalp wheel, bushing, bolt,
washer and nut into one of the three mounting
holes.

5. Adjust all anti-scalp wheels using the same
procedure.

Checking the Engine Qil Level

1. Park the product on level ground and stop the
engine.

2.0pen the engine cover.

3. Loosen the dipstick and remove it

4. Wipe the oil from the dipstick.

5.Reinstall and tighten the dipstick.

6. Remove the dipstick again and check the oil
level.

7.The oil level must be between the marks on the
dipstick. Ifthe level is close to the ADD mark, add oil
until it reaches the FULL mark.




8. Fill the engine with oil through the dipstick
opening. Add the oil slowly.

9. Install and tighten the dipstick. Start the engine
and let it idle for approximately 30 seconds. Stop
the engine, wait 30 seconds, and check the oil level
again.

Replacing the Engine Oil

If the engine is cold, start it and let it run for 1-2
minutes to warm the oil. Warm oil drains more
quickly.

WARNING: Do not run the engine for more than 1-2
minutes before draining the oil. The engine oil
becomes very hot and may cause burns. Allow the
engine to cool before draining the oil.

WARNING: If engine oil comes into contact with
your skin, wash immediately with soap and water.

1. Remove the oil drain hose (A) from the holder (B)
and route it through the opening (C).

2. Place a suitable container beneath the oil drain
hose.

3.Remove the dipstick.

4. Remove the cap from the oil drain valve on the
drain hose and allow the engine oil to drain
completely into the container.

5.Afterall oil has drained, reinstall the cap on the oil
drainvalve.

6.If the engine is equipped with an oil filter, replace
the oil filter. Refer to Replacing the Qil Filter.

7. Slowly fill the engine with new oil through the
dipstick opening. Use an oil viscosity suitable for
the ambient temperature. Refer to Technical Data.
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CAUTION: Do not mix different grades of engine oil.
8.Install the dipstick.
9. Dispose of the used engine oil in accordance
with local regulations.

Replacing the Qil Filter

WARNING: Wear protective gloves. If engine oil
comes into contact with your skin, wash immedia-
tely with soap and water.

1. Drain the engine oil. Refer to Replacing the Engine
Oil.

2.Turn the oil filter counterclockwise and remove it.
3.Apply alight coat of clean engine oil to the rubber
seal of the new oil filter.

4. Install the new oil filter by turning it clockwise
until the rubber seal contacts the mounting
surface, then tighten it an additional half turn.
5.Fill the engine with new oil. Refer to Replacing the
Engine Oil.

6.Starttheengineand letitidle forapproximately 3
minutes.

7. Stop the engine and check that there are no oil
leaks around the oil filter.

8. Add oil if necessary to compensate for the oil
retained in the new oil filter.



TROUBLESHOOTING

Starter Motor Does Not Crank

Possible Causes

« Parking Brake Is Not AEplied.

- Apply The Parking Brake.

- Cutting Deck Is Engaged.

- Disengage The Cutting Deck.

+Main Fuse Is Blown.

- Replace The Majn Fuse.

- Ignition Switch Is Faulty.

- Contact An Authorized Service Center.
« Poor Battery Connection.

- Check And Reconnect The Battery Terminals.
+ Battery Is Discharged.

- Recharge Or Replace The Battery.

- Starter Motor Is Damaged.

- Contact An Authorized Service Center.

Engine Cranks But Does Not Start
Possible Causes

« Fuel Tank Is Empty.

- Fill The Fuel Tank.

« Spark Plug Is Damaged.

- Inspect And Replace The Spark Plug,
«Ignition Cable Is Damaged.

- Contact An Authorized Service Center.
« Dirt In The Carburetor Or Fuel Line.

- Contact An Authorized Service Center.
« Fuel Filter Is Clogged.

- Replace The Fuel Filter.

Engine Runs Unevenly

Possible Causes

« Spark Plug Is Damaged.

- Insgect And Replace The Spark Plug,

- Carburetor Adjustment Is Incorrect

- Contact An Authorized Service Center.
« Air Filter Is Clogged.

- Clean Or Replace The Air Filter.

« Fuel Tank Vent Is Blocked.
-Contact An Authorized Service Center.
+ Dirt In The Carburetor Or Fuel Line.

- Contact An Authorized Service Center.
« Fuel Filter Is Clogged.

- Replace The Fuel Filter.

Engine Has Low Power

Possible Causes

« AirFilter Is Clogged.

- Clean Or Replace The Air Filter.

« Spark Plug Is Damaged.

-Inspect And Replace The Spark Plug,
«Dirt In The Carburetor Or Fuel Line.

- Contact An Authorized Service Center.
«Throttle Cable Is Incorrectly Adjusted.
- Contact An Authorized Service Center.

Engine Stops When Reversing
Possible Causes

- Reverse Operation System (Ros) is Not Engaged.

-Engage The Ros System.
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Transmission Has Low Power

Possible Causes .

«Cooling Air Intake Is Blocked.

- Contact An Authorized Service Center.
+ Cooling Fan Is Damaged.

- Contact An Authorized Service Center.
«Transmission Oil Level Is Low.

- Contact An Authorized Service Center.
« Drive System Is Disengaged.

- Engage The Drive System.

Battery Does Not Charge

Possible Causes

« Battery Is Damaged.

- Replace The Battery. .

- Battery Terminal Connection Is Loose.

- Check And Reconnect The Battery Terminals.

Excessive Vibration

Possible Causes

«Blades Are Loose.

-Tighten The Blades.

+Blades Are Installed Incorrectly.

- Reinstall The Blades Correctly.

- Blades Are Out Of Balance.

- Inspect, Sharpen Or Replace The Blades.
«Engine Mounting Is Loose.

-Contact An Authorized Service Center.
« Belt Pulleys Are Loose Or Damaged.

- Contact An Authorized Service Center.

Poor Cutting Performance

Possible Causes

-Blades Are Blunt.

- Sharpen Or Replace The Blades.

»Grass Is Too Long Or Wet.

-Cut Only Dry Grass At A Suitable Height.
« Cutting Deck Is Not Level.

- Adjust The Cutting Deck Parallelism.

- Grass Has Accumulated Under The Cutting Deck.
-CleanThe Cuttin% Deck.

+ Air Openings In The Cutting Deck Are Blocked.
-CleanThe Cuttin% Deck.

« Dirt Around The Blade Pulleys.

- Clean The Cutting Deck.

«Tire Pressures Are Different.

- Adjust All Tire Pressures Equally.
+Ground Speed Is Too High.

- Reduce Driving Speed.

«Engine Speed Is Too Low.

-Increase Engine Speed.

- Cutting Deck Belt Slips.

- Contact An Authorized Service Center.

- Cutting Deck Belt Is Worn Or Damaged.
- Replace The Cutting Deck Belt

Cutting Blades Do Not Rotate

Possible Causes .

- Grass Catcher Or Required Attachment Is Not
Installed.

- Install The Grass Catcher Or The Required
Attachment.



TRANSPORTATION, STORAGE AND DISPOSAL

Transportation

- The product is heavy and can cause crush
injuries.

- Be careful when you load it onto or off a vehicle or
trailer.

- Use an approved trailer for transportation of the B
product

- Make sure that you have knowledge of local road
traffic regulations before transportation of the
product in a trailer or on roads.

-To make it easier to load the product onto a trailer,
put the cutting deck in the highest position.

To safely attach the product for transportation
WARNING: Before you attach the product, you must
read and understand the safety chapter. Refer to
Safety on page 6.

WARNING: The parking brake is not sufficient to
lock the product during transportation. Attach the
product tightly to the load area.

Equipment: 2 approved straps and 4 chocks.

1. Park the product in the center of the load area.
CAUTION: For transportation in transport vehicles
with a cover, let the product become cool before
you put it below the cover.

2. Make sure that the center of gravity of the
product is above the wheel axle of the transport
vehicle. If a trailer is used for transportation, make
sure that the vertical force on the tow bar is correct.
3. Apply the parking brake.

4.Remove all loose objects.

5. Attach the first strap to the tow bar.

6.Tighten the strap rearward to attach the product
tothe load area.

7.Put the second strap around the front axle.

8. Attach the strap to the load area.

9. Tighten the strap in the direction of the front of
the load area to attach the product to the load area.
10. Put the chocks in front of and behind the rear
wheels.
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Storage

Prepare the product for storage at the end of the
season, and before more than 30 days of storage. If
you keep fuel in the fuel tank for 30 days or more,
tacky particles can cause blockage in the carbure-
tor. This has a negative effect on the engine
function.

To prevent tacky particles during storage, add a
stabilizer. If alkylate gasoline is used, stabilizer is
not necessary. If you use standard gasoline, do not
change to alkylate gasoline. This can cause sensiti-
ve rubber parts to become hard. Add stabilizer to
the fuel in the tank or in the container used for
storage. Always use the mixing ratios given by the
manufacturer. Run the engine fora minimum of 10
minutes after you add the stabilizer until it flows
into the carburetor.

WARNING: Do not keep the product with fuel in the
tank in an indoor location or in locations with bad
airflow. Risk of fire if fuel fumes come near open
flames, sparks, or pilot lights in for example
boilers, hot water tanks and clothes dryers.

WARNING: Remove grass, leaves and other
flammable materials from the product to decrea-
se the risk of fire. Let the product become cool
before you put it in storage.

- Clean the product, refer to To clean the product on
page 23. Repair paint damages to prevent corrosi-
on. Examine the product for worn or damaged
parts and tighten loose screws and nuts.

- Remove the battery. Clean it, charge it, and keep it
in cool dry storage.

- Change the engine oil, and discard the waste oil.

- Empty the fuel tank. Start the engine and let it
operate until there is no remaining fuel in the
carburetor.

CAUTION: Do not empty the fuel tank and carbure-
torif a stabilizer has been added.

- Close the fuel shut-off valve.

-Remove the spark plugs and put approximately a
tablespoon of engine oil into each cylinder.
Manually turn the engine shaft to apply the oil and
put the plugs back on.

- Lubricate all grease nipples, joints and axles.
-Keep the productinacleanand dryareaand puta
cover on it for more protection.

- A cover for protection of your product during
storage or transportation is available at your
dealer.
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Disposal

- Chemicals can be dangerous and must not be
discarded on the ground. Always discard used
chemicals at a service center or an applicable
disposal location.

-When the product is worn out, send it to the dealer
or to an applicable recycling location.

- Qil, oil filters, fuel and the battery can have
negative effects on the environment. Obey the local
recycling requirements and applicable regulati-
ons.

- Do not discard the battery as domestic waste.

- Send the battery to a service agent or discard it at
adisposal location for used batteries.
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TECHNICAL DATA

Dimensions

-Wheel Base: 1170 mm

- Front Track Width: 900 mm

- Rear Track Width: 900 mm

- Front Tire Pressure: 1.5 bar

- Rear Tire Pressure: 1.8 bar

- Maximum Tow Equipment Weight (10° Gradient): 100 kg

- Front Tires: 15x6.00-6

- RearTires: 18x8.50-8

- Maximum Permitted Vertical Force on Tow Bar: 250 N / 25 kg
- Maximum Permitted Horizontal Force on Tow Bar: 250 N / 25 kg
- Maximum Inclination Angle: 10°

-Dimensions (L x W x H): 2360 x 1040 x 1100 mm

- Net Weight: 200 kg

Engine

-Brand / Model: DV452

- Rated Engine Output: 18 Hp - 9.2 kW

-Maximum Engine Speed: 2800 rpm

-Engine Displacement: 586 cc

- Fuel Tank Capacity: 7.5 L

- Starting System: 12V Electric Start

-Engine Oil Capacity:12 L

- Fuel Type: Unleaded Petrol (Max. Ethanol E10 / Min.Octane 92)
-Recommended Engine Oil: SAE 15W-40 SJ (-15°C), SAE 10W-30 SJ

Electrical System

- Battery: 12V,18Ah

- Spark Plug; F7TC / F7RTC

- Spark Plug Gap: 07-0.8 mm

Cutting Deck
- Cutting Width: 980 mm
- Cutting Height: 30-90 mm

Transmission

- Type: Hydrostatic

- Maximum Forward Speed: 9 km/h
- Maximum Reverse Speed: 5 km/h

Noise Levels

-Measured Sound Power Level (LWA): 97.96 dB(A)

- Guaranteed Sound Power Level (LWA): 100 dB(A)

- Sound Pressure Level at Operator's Ear (LPA): 86.3 dB(A)

Vibration Levels

- Whole-Bodly Vibration: 1263 m/s?
- Hand-Arm Vibration: 2.866 m/s?
- Uncertainty (K): 1.5 m/s?
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SERVIS LISTESI

ADANA

OZBIGAK TICARET

OMER 0zTUZ

ATATURK CAD. NO:148 CEYHAN
0322 613 28 85

OZISIKLAR ELK.

KARASOKU MH.28010 SK. N:4/1
SEYHAN

TEL: 0322 359 13 33

AFYON
GENGELCI OTO / FAHRI CENGELCI
SANAYi GARSISI 8.BLOK NO.22
027221315 51

TEK MOTOR

IBRAHIM KAVAK

INONU CAD.ESKI OTOGAR KARSISI
NO:47/B 0272 213 55 53

AKSARAY

KAYNAR HIRDAVAT
ABDULKADIR KAYNAR

SANAYI MAHALLESI 2013 SOKAK
NO:1 038221512 88

GARANTI MOTOR / ALi GZTABANCI
YENI SAN.SITES| 2009 SK.NO:76
MERKEZ

TEL: 0382 215 07 65

AMASYA .
AKOTEK BOBINAJ / MUSTAFA
KTAS

GUMUSLU MAH.SARAYDUZU CAD.
NO:9 03582187119

ANKARA
DEMIRDEN MAKINA LTD.STi.
MURAT DEMIR

1234 SK. (ESKi 57 SK) NO:153
YENIMAHALLE 0 312 385 93 85

OZAYLAR TICARET
VEYSEL DEMIRHAN
POSTA CAD.NO.21 ULUS
0312310 63 35

ANTALYA
GUVEN MOTOR

CEMIL METIN

ESKI SANAYI SITES] 668 SOK.NO:20
0242 344 22 67

KONYALI MOTORSIKLET
MUSTAFA YUCA

ORNEK MAH 1562 SOK NO:6/B
0242 742 22 62 MANAVGAT

KURAL OTO NURULLAH KURAL
KUZDERE MAH. SAN. CAD. NO:50/C 44
KEMER 0546613423

UGUR TICARET

ALi RIZA UGUR

SANAYI CARSISI KURTDERELI CAD.
NO.44 ALANYA 024251508 71

ARTVIN _
KAHYAOGLU TICARET
SINAN YILDIRIM
SAN.MAH.NO.4 BORGKA
0466 415 16 09

AYDIN

SAYDAM MOTOR

MERT SAYDAM

K.SANAYI SIT.CUBUKCU SOK.NO:2/B
SOKE 0256 512 81 91

BALIKESIR
EMEK MOTOR _
YILMAZ GUNDOGAN

PASAALANI MAH.YENI SAN SIT. 8.SOK.

NO:6/C 2.KAPI 0266 246 10 47

TUNG MOTOR / ISMAIL TUTUS
KUGUK SANAYI BOLGESI DURAK
SOK.NO.30 0266 243 19 18

MUTLU MOTOR

SEDAT MUTLU

ATATURK CAD.NO:257 BANDIRMA
0266 715 44 43

SARIOGULLARI - SABAN SARI
YENI SANAYI SITESI D BLOK 89
HAVRAN 0266 432 20 32

BARTIN

OZEN MOTOR

ALi AYDENIZ

YENI.SANAI SITESI 3 NOLU SK NO: 14
BARTIN 0378 227 42 66

BATMAN

AKTIF BOBINAJ / HIKMETYAR
BiLGI

YENI MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK.
NO:8 MERKEZ 0488 214 56 64

BILECIK

GUNGOR ORMAN BAHGE
ALi OSMAN GUNGOR

INONU CAD.YUCEL SOK. NO:4
BOZUYUK 0228 314 74 56

BOLU
YARDEMIR TICARET

ALi YARDEMIR

SANAYI SITESI 3.BLOK NO:5
0374212 82 31

BURDUR
KOGER TICARET / MEHMET KOGER
YENI SAN.SIT.6.BLOK NO:52

MERKEZ 0248 252 80 66

BURSA

DEMIRAY TiCARET

ALi DEMIRAY

ULU MAH CINKO. SOK. NO:16/E
OSMANGAZI

0224 271 20 65 - 0224 272 19 72

NAS TARIM

OMER YARDIMCI

ULU MAH.CAKMAK SOK.NO. 11
OSMANGAZ| 0224 27319 74

KOG MOTO / REIS SERVIS

ENGIN KOG
M.K.PASA MH.ATATURK CAD.
NO.109/B  iZNIK 0224 757 56 77
DURAK MOTOR

OMER DURAK

SINANBEY MAH. BAHGELER SOK.
NO:27 INEGOL 022471378 30

CANAKKALE

KARDESLER ONYEDi MOTOR
CEMIL ASLAN

ISMETPASA MAH. KABATEPE SOK.
NO:5 MERKEZ 0286 217 33 60

KOSEDERE TARIM - AYSE YILMAZ
CAMIKEBIR MAH. AYTAG SK. NO:4
EZINE 0286 618 22 12

GORUM
KAYA MOTOR / NAZIM KAYA
GEPNI MAH.UMITHALIFE SOK.
NO:20/D MERKEZ 0364 213 77 95

NUH GOKIRMAK
YENI SANAYI SIT.C BLOK NO:14 KARGI
0364 6512164

DENizLi

YORUKOGLU MOTOR

SULEYMAN KAYGIN

2.SANAYI iZMIR ASFALTI UZERI NO.161
0258 371 04 00

DiYARBAKIR

AKTIF MOTOR

MURAT iGEN

2,5AN. SIT. C 1.BLOK NO:15
0412 237 03 45

DUZCE

AKIN ZIRAAT

DOGAN AKIN ‘

D 100 KARAYOLU UZERI D.S.i YANI
NO:432 0380514 63 25

TANRIVER TARIM MAK.TiC.
KENAN TANRIVER

ESKI SAN.CARSISI 4.SOK.NO:24
0380 523 98 88

EDIRNE

USMAK MAKINA

OMIT USLU

SANAYI SIT.19.BLOK NO:7 KESAN
0284 714 23 52

ERZINCAN

BAKIRCIOGLU ELEK.
HARUN SUDAS

KARAAGAG MH.SUMERBANK
CD.N:18/4 0446 224 42 19

ERZURUM

TEKNIK MAKINA BOBINAJ
MUKREMIN SEVINDI

SANAY| DEMIRCILER SITES| 1.BLOK
NO.46 0442 24317 34

ESKISEHIR

ESER MOTOR

ALi ESER

ISTIKLAL MAH.DEMIRCILER SOK.
HUNER IS MERKEZI A/12 0536 692
12 44

EFE JENERATOR

iBRAHIM DOGRUL

KURTULUS MH. ASARCIKLI CD. HiLMi
USTA PASAJIN: 78/21 TEPEBASI
0541 262 63 36

OZMERT MOTOR

RUHAN OZMERT

CENGIZ TOPEL CAD. NO :39
02222317376

GAZIANTEP

KARTAL MOTOR

MEHMET CENGIZ KARTAL
KURTULU$ MAH. OCAK SK.NO:26
SAHINBEY 0342 232 66 96

GIRESUN

ZIRAATGI AHMET CAGILGAN TARIM
ACISU CAD. SUMBUL SOK.

NO:10/A BULANCAK

0454 314 18 62 - 0454 318 21 28

HATAY
DIKTAS HIRDAVAT

MEHMET SAIT DIKTAS

YENI SANAYI SITESI 893 SK. NO: 4/A
KIRIKHAN 0326 344 51 93

IKiZLER KADIR TICARET

AKADIR KOYUNCU

TAYFUR SOKMEN CAD. S.BEDIR ULUG
SOK. NO:14/A ANTAKYA

0326 216 44 00

iKiZLER TICARET

NECAT KOYUNCU

TAYFUR SOKMEN CAD. S.BEDIR ULUG
SOK. NO:14/B ANTAKYA
03262142903

OZKAYNAK MOTOR

SEMIR KAYNAK

ATATURK MAH.ATATURK CAD. NO:1
SAMANDAG 0326 513 01 10

ERGUL TiICARET

EKREM ERGUL

PINARBASI MAH.326 SOK.NO.29
0326 612 09 77

ISKENDERUN

ISPARTA

AVCU MOTOR

EYUP AVCU

YENI SAN.SIT.8.BLOK NO.25
MERKEZ 0246 500 50 40

NUR TEKNIK

MEHMET GETINKAYA
SAN.MAH. 153CAD. 9. BLK.NO:16
MERKEZ 0246 218 19 29

iSTANBUL-ANADOLU

BERK MAKINA

SATILMIS KARSLI

MECLIS MH.ATATURK CD.CAGLA SK.
NO:13 SANCAKTEPE

0216 620 85 51

UGUR BAHGE

IBRAHIM DEMIR

BIRLIK SAN.SIT.A-BLOK NO.4
UMRANIVE 632 60 36

ISTANBUL-AVRUPA

ERDEM TiCARET- ALi KABAKGI
TERSANE CD NO:89 KARAKOY
BEYOGLU 0212 254 87 14

HILAL MOTOR

BF HIRDAVAT TARIM ALETLERI
ARAP CAMI MAH.TERSANE CAD.
NO:27/A-1 KARAKOY
02122431598

KARADENIZ TICARET
TURGUT OZTIRPAN
TERSANE CAD.NO:55/1
KARAKOY 0212 252 45 61

OZTEKNIK MOTOR

YILMAZ NURi KARAKOG
KEMANKES MAH.PERGEMLI SOK.MINi
SELANIK HAN NO.9

KARAKOY 0212 292 22 45

YILMAZ TEKNIK - SADAN YILMAZ
YESILOVA MH.CAY SK.N:3
KUGUKGEKMECE 0535 335 72 94

izMiR

NERMAN TARIM SAN.TiC.LTD.STi.
1.SAN. SITES| FATIH CAD.NO:194/A
KONAK 0232 469 71 62

EGE GiM BiCME MAKINALARI
SALIH CIRIK

KAMILTUNCA BULVARI NO.18/A
CAMDIBI 0232 435 08 92

K.MARAS

KILING MOTOR / ABDULLAH KILING
YENI SANAY| SITES| B-2 BLOK NO:13
ELBISTAN 0344 4137126

TEKNIK iS‘-UGUR UNCU
YAVUZ SELIM MAH.73035 CAD.NO:7
DULKADIROGLU 0344 236 03 26

KARABUK

BAYKUR TiCARET

METIN BAYRAKTAR

BARIS MAH.ORNEK SAN SIT. No:83
SAFRANBOLU

0370 725 29 59

EMIN TiICARET

MUHAMMED EMIN DEMIR
BAG- ESSAN SAN. SIT. SARIOGLU
CAD.NO:1 0370 424 30 38



SERVIS LISTESI

KARAMAN

M70 TARIM ALETLERI TAMIRI
ABDURRAHMAN BERBER
HAMIDIYE MH. FEVZIPASA CD.
NO:19/A

TEL:0338 214 92 62 - 0541 598 63 23

KASTAMONU
LIDER MOTOR / ILHAN ATASOY
SANAYI SITESI 37 BLK NO.37
MERKEZ 0366 212 02 67

MEMIi$ MOTOR / MUSTAFA MEMi$
CUMHURIYET MAH KAMELYA SOK.
NO. 20 TOSYA 0366 31373 16

SAMSUNLU MOTOR
SERDAR SONKAYA
SAN.SIT. 34.BLOK NO:11/12A
MERKEZ 0366 214 74 21

KAYSERI

ORMANCI MOTOR / MUSTAFA
BADEM

ESKI SANAYI BOLGESI 3.CAD.NO.49
0352 320 18 26

TEKNIK IS MOTOR /HUSEYIN iCEN
ESKI SANAYI BOLGESI 3.CAD.NO.21
0352 336 41 07

KIRIKKALE
ESER MOTORSIKLET

ZEKERiYA TORUN

KURTULUS MAH. MENDERES CAD.
NO:114  MERKEZ

031821899 18

KIRKLARELI

TUNA KARDESLER - YAVUZ TUNA
ESKI SANAYI SITESI 9. BLOK NO:14
LULEBURGAZ

TEL: 0288 417 93 50

KIRSEHIR

EViK KARDESLER / FAHRETTIN EVIK
KILIGOZU SANAYI SIT. 18. BLOK NO.1
MERKEZ 0386 252 73 77

KOCAELI

TOPRAK TARIM - HAKAN HANILCE
MUSTAFA PASA MH.IBRAHIMAGA
CD.N:49/A GEBZE

0262 646 86 86

YESIL BURSA PAZ.

ABDULLAH KIYGA

KORFEZ MAH. [ZZET UZUNER
SKNO:23 [ZMIT 0262 33130 90

ALi UMIT TAKIM

OSMAN HAYTALAR

TESVIKIYE CAD.NO.108 MERAM
0332 3512830

MURAT TiICARET- MUAMMER
AKYIL

MUSALLA BAGLARI MAH.ELMALI
CAD.NO:74- SELGUKLU TEL: 0332
2336513

ZEVK MOTORSIKLET
MEHMETALI KANDEMIR
ULUKAPI MAH.703 SOK.NO 32/A
SEYDISEHIR 0332582 71 17

KUTAHYA

MOTO KERVAN

RAHMI YOKUS

YENI SAN.SIT.9.S0K.NO.38
0274 23194 68

MALATYA

KES-MAK TICARET

M.NURI IZOLLU )
ESKI SAN.CARSISI KAVUKLAR MOBIL
KARSISINO.25~ 0422 336 40 41

MANiSA

GUVEN MOTOR

REIS SERViS

YASIN ALTUN

SANAYI SITES| 3 BLOK NO:4 AKHISAR
0236 41399 33

MERSIN

AKGUN MOTOR

ARIF AKGUN o
TEKKE MAH. YENI SANAYI SITES
3721 SOK. NO: 15 TARSUS 0324 614
2287

ERHAN MOTOR
ZEKi ESER o
IHSANIYE MAH. SAIT GIFTGI CAD. 113.
CAD. NO:27/C 0324 337 22 19

UGLA
ORBAY MAKINA
MEHMET CINE -
ATA SAN.SIT. 284 SOK. NO:6 BELDIBI
MARMARIS 0252 412 55 11

NEVSEHIR - )
OGUZHAN TARIM URUNLERI
MEHMET TANRIVER

ESKI SANAYI YOLU 1. SK. NO:3
MERKEZ

0384 341 46 46

NiGDE

CAN BAHGE ZiRAI TiC.LTD.STi.
MUHARREM TEMIZKAN

ESKI SANAYI GARSISI NO:24
MERKEZ 0388 233 24 95

ORDU

MURAT TARIM / K.MURAT YILMAZ
YENi MAH.OKULLAR CAD.NO.8/B
ALTGEGIT MEVKI

0452 225 18 26

EMRE HIRDAVAT

AHMET USTA

LISELER MAH.FSM SOK.NO.108/A
UNYE 0452 324 91 02

ATAOGLU TIiCARET

ONDER ATAOGLU

SAKARYA MAH.Y.KUMRU CAD.
NO.107/A FATSA 0452 423 46 25

OSMANIYE

SAHINLER MOTOR - HARUN SAHIN
KUGUK SAN.SIT.19,BLOK NO:2

0541 338 66 64

RiZE

EMEK TARIM

OSMAN KORALTURK

IBRAHIM KARAASLANOGLU SOK.
NO:18/A  MERKEZ
4642131213

KOYUNCULAR TEKNIK

EYUP KOYUNCU

TOPHANE MAH.KACKAR CAD NO:9
MERKEZ 0464 217 37 31

KALENDER MOTOR YASAR AYHAN
ENGINDERE MAH.MENDERES BULV.
NO:157/E 0464 226 05 40

MEHMET USTA

MEHMET BEYHAN

SALIH CAD. MENDERES BULV. NO:112
MERKEZ 0454 213 23
29

SAKARYA
YAGIZ TICARET

AHMET YAGIZ

ZIRAI ALETLER SANAYI SITES| B2
BLOK 1274 SK. NO:21

0264 278 68 79 - 0264 279 88 91

SAMSUN
SAGLAM TICARET
MURAT SAGLAM
ATATURK BULVARI NO.576
0362 432 06 98

ERGUN TICARET

NECMi BAYRAK

YENI MAH. ESKI SANAYI SITESI
AHIEVRAN CAD.NO:8 CANIK
0362 238 62 45

MUSAOGLU TiCARET
MEHMET MUSAOGLU
ALAGAM CAD.NO.5O  BAFRA
0362 543 17 36

UCAR TICARET

ALICAN UGAR

HACI NABI MH.19 MAYIS CAD. NO:17
BAFRA

0362 543 50 46

SiNOP

BARBAROS MOTOR-
BARBAROS OZER

GARSI MAH. ISKELE GAD. NO:6-A
GERZE 03687183301

SivAs

ANC TEKNIK MOTOR
TURAN ANCIN

ESKi SAN.SIT.35.50K.NO:12
0346 223 56 51

SURAT MOTOR / NiHAT SARIGUL
YENI ATA SAN. SIT. 49/30 SOK. NO:128
MERKEZ 0346 224 08 20

SANLIURFA

YILDIZ BOBINAJ

MEHMET YILDIZ

BAMYASUYU MH.156.SK.N:40/1

No:51 HALILIYE 041431583 16

TEKIRDAG

GULSEN TICARET / KADIR GULSEN
100.YIL SAN.SIT.1.BLOK NO.38

0282 2626738

OZTEKNIK MOTOR

NURI KARAKOG

SULTAN KOY MERKEZ MAH DUTLUK
SOKNO:15 0282 633 68 30

ESENDAL TICARET / SERIFE
ESENDAL

MURATLI SAN. SIT. M5 BLOK NO:8
MURATLI

TEL: 0282 361 46 41

TOKAT o
FATIH TICARET / FATIH IPLIK
GAZI BULVARI MAH.HUKUMET CAD.
NO:38 ERBAA 0356 715 86 89

ZAFER TICARET

SAMi KIRCAER

YARAHMET MAH.HIZARHANE CAD.
MOLLALUTFU SOK.NO:4

0356 214 32 24

TRABZON
SEZGIN MAKINA iNS.
DEVLET YOLU CAD. NO.34
DEGIRMENDERE

0462 321 28 71

KONAK TiICARET

CENGIZ KONAK

RIZE CAD ALTIN SOK.NO:2
DEGIRMENDERE 0462 321 86 46

HABIBOGLU AKGA MAKINA SAN.
ASLAN AKDENIZ

YAYLACIK MAH.ADNAN MENDERES
CAD. AKGABAT 462 228 44 07

KOMUTLAR YAPI
FATIH KOMUT

HACI ZIYA HABIBOGLU CAD. NO:6
VAKFIKEBIR

0462 841 5372

USAK
ARSLAN MOTOR

ISMET ARSLAN

ISLICE MAH. YILDIRIM BEYAZIT CAD.
NO:55/C MERKEZ 0276212 34 91

VAN
TUTONCUOGLU

iBRAHIM HAKKI YASAR

YENI OTOSANAYI SIT.P BLOK NO.4
0432 223 28 47

YOZGAT
TEKNiK MOTOR

MEHMET SAGIR

FEVZICAKMAK MAH ATASANAYI SIT K
BILOK NO:15 SARIKAYA

0354 772 37 36

ZONGULDAK

GOLAKOGLU TICARET
ERDAL COLAK

YENi MH.METGILER SK.NO:17
DEVREK 0372 556 61 79

SAYAN TICARET / iBRAHIM SAYAN
BELEN SANAYI SITESI B BLOK NO:2
KDZ.EREGLI 0372 323 08 66

TASGIOGLU TARIM

TERAKKI MAH. BAKKALOGLU CAD.
FEZABEREKET ISHANI KAT:1
MERKEZ 0372 253 81 69
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reismakina

“Kalitenin Yapi Merkezi”

Reis Makina Ticaret ve Sanayi A.S.
Abdurrahmangazi Mh. Ebubekir Cd. imamoglu Sk.
No: 2 34887 Samandira / Sancaktepe /ISTANBUL / TURKIYE
Tel: +90 444 73 47 (REIS) Faks: +90 (216) 5614688
www.reismakina.com




